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EDITORIAL

FregUentemente somos informados que alguém, algum grupo,
entidade ou produtor estd montando uma das pecgas publicadas
na TEATRO DA JUVENTUDE. Seja em S&o Paulo ou outros estados.
As noticias chegam até nds das formas mais diversas. E, emibora a
revista tenha sido criada para isto mesmo, sempre € uma agradad-
vel surpresa. Um outro fato que nos surpreendeu foi saber que o
exemplar nimero 14, de outubro do ano passado, no qual foi
publicado o texto O evangelho segundo Zebedeu, de César
Vieira, fez enorme sucesso e estd exposto na Biblioteca Casa das
Américas de Madrid, uma das maiores bibliotecas da Europa.
Esses sdo alguns dos frutos colhidos das sementes que nds todos,
inclusive vocé, temos lancado. Contando com o efeito
multiplicador, pouco a pouco, estamos alcangando nosso objeti-
vo - 0 de estimular o fazer teatral, a cultura, a criatividade, a
reflexdo e, desse modo, conftribuir para uma geracdo de adultos
aptos e conscientes.

Nesta edicdo, a TEATRO DA JUVENTUDE apresenta uma mudan-
ca: em continuidade & secdo*Como Fazer”, introduzimos a série
“Depoimentos”, na qual pretendemos apresentar os mais relevan-
tes profissionais das artes cénicas contando sua trajetdria neste
mundo fascinante. Nada como seguir os passos de um vencedor.
Inauguramos a série com o depoimento de Lauro Cesar Muniz,
autor teatral, roteirista de televisdo e cinema. Entre seus trabalhos,
as memordaveis pecas: O santo milagroso, Luarem preto e branco;
as telenovelas O casardo, O salvador da patria e outras mais.
Quanto aos textos, estamos publicando a inédita Miss Canil -
um besteirol infantil, de Ewa Procter; a Alejjadinho, aqui e agora
ou Aleijjadinho, sua pedra sabdo finalmente com enzimas, uma
comédia musical em dois atos, de Lafayete Galvdo que, de
uma forma ladica, resgata um pouco de nossa historia e, final-
mente, a deliciosa farsa de costumes, O macaco da vizinha, de
Joagquim Manuel de Macedo, cuja historia situa-se no Rio de
Janeiro em 1885.

Finalmente, na secdo “Livros”, temos o recém langado Teatro vivo
na escola, de Ana Lucia F Cavalieri, um prazeroso estimulo ao
fazer teatral, recomendado a alunos da 6°.série em diante, alunos
de cursos de teatro, educadores e orientadores educacionais € a
todos que se inferessam pelo fazer teatral. Trazendo um visual bem
cuidado e uma linguagem simples e acessivel, & um fazer no as-
pecto literal da palavra.

Boa TEATRO DA JUVENTUDE para voce.

Erné Vaz Fregni
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CARTAS

S5.0.5. A0S GRUPOS

M Por gentileza, gostariamos de
informagoes sobre Teatro de Fantoches,
uma vez que estamos iniciando o
trabalho. Todo o material que for
posstvel, tratando-se de teatro, serd bem-
vindo.

Pedro Sene - Equipe “Apostolos”
Av. Boiadeira, 475 - CEP 14.900-000
fta'polis -SP

Venho solicitar material sobre teatro.
Sou professor e diretor de teatro e
trabalho com um grupo de criangas, o
“Grupo Corujinhas”, que completou
quatro anos de existéncia. Sentimos
muitas dificuldades em montar pecas por
falta de textos.

Luciano Lopes
Rua Edilson Sucupira, 231 - Sossego
CEP 63100-000 - Crato - Ceard

Resp.: Os pedidos estio ai. Esperamos

que os profissionais das respectivas dreas
atendam.

AGRADECIMENTOS

IZ' Agradecemos o envio dos niimeros 10,11
¢ 12 da Teatro da Juventude.

Ir. Maria Aparecida Marin
Lins - Sdo Paulo
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M Recebemos os exemplares 8, 9 ¢ 10 da
TEATRO DA JUVENTUDE e
gostariamos de receber os demais
niumeros

Lilian Mazzer B. - diretor esc. designado
E.E.PG. “Profa. Maria Paula R.
Paes’Piedade - SP

g‘ Recebemos e agradecemos o envio dos
exemplares 2, 9 ¢ 10 da TEATRO DA
JUVENTUDE.

Maria Cecilia Soubhia - Bibliotecdria
Chefe - Museu Lasar Segall - Biblioteca
Jenny K. Segall - Sdo Paulo - SP

SOLICITACOES DA TEATRO DA
JUVENTUDE

@ Sou professora de Sociologia e atriz e
estou formando um grupo de teatro e
também uma escolinha de interpretagio
para criangas aqui na minha cidade -
Campinas - SD e gostaria de receber a
revista TEATRO DA JUVENTUDE
para poder trabalhar com essas criangas
os textos publicados e também usufruir
com elas as dicas e os textos de histéria
do teatro que vocés trazem em cada
edigdo. Se posstvel, gostaria de receber
desde o primeiro niimero. Conheci a
publicacio através de um amigo de Sio
Paulo, em outubro, ¢ parabenizo esta
inicitiva que, com certeza, trard o
teatro para mais perto das pessoas que




<

carecem de cultura e informagdo. S6
acho que esta publicacio poderia ser
mais divulgada, pois quanto maior o
niimero de pessoas que a conhecerem,
maior também serd o retorno para vocés,
que se preocuparam em editar obra tio

Silvana Di Blisio
Campinas - SP

Solicitamos doagio da revista TEATRO
DA JUVENTUDE para incorporar ao
acervo das bibliotecas do SESI.
Atualmente o SESI possui uma rede de
47 Bibliotecas Circulantes em todo
estado de Sio Paulo que atendem aos
seus alunos e & comunidade local.

Celio Jorge Deffendi

Chefe Interino da Subdivisio de
Projetos Culturais - SESI

Sao Paulo - SP

Trabalho hi 20 anos como professora de
teatro na Sociedade de Cultura Artistica
do Crato, Entidade Filantrdpica
conveniada com a Secretaria da Cultura
do Estado do Ceard. O curso de teatro é
composto de alunos da periferia a partir
de 7 anos. Temos trés grupos: Grupo
“Fantasia’(infantil), Grupo “Mdscaras”
(juvenil) e Grupo “Cénico”(adulto). Por
ndo ter recursos de textos teatrais,
gostaria que nos enviasse a revista
TEATRO DA JUVENTUDE para

maior rendimento do nosso curso

Maria Orleyna Moura Bezerra
Teatro Rachel de Queiroz
Crato - CE

Venho solicitar a doagdo de um jogo de
revista TEATRO DA JUVENTUDE

para a Biblioteca do Teatro Municipal
Fausto Bellini Degani.

Geraldo D. Carvalho - diretor do teatro
Batatais - SP

(...) Gostaria de saber como proceder
para receber os exemplares que jd foram
publicados e os futuros. Sou professora de
Iniciagio ias Artes Plisticas da Casa da
Cultura do Municipio de Valinhos e
desenvolvo um trabalho junto ao Curso
de Iniciacio Teatral da mesma,
trabalhando na montagem e confeccio
de cendrios, figurinos e aderecos, através
da técnica de reciclagem.

Alessandra Buffa
Valinhos - SP

| Sou coordenadora pedagdgica e tomei

' conbecimento da TEATRO DA

JUVENTUDE por minha diretora.
Achamos muito interessante e nos serd de
grande importincia. Gostariamos de saber
se poderiam nos enviar os nimeros jd
publicados e os proximos exemplares. Temos
em mdos o exemplar 11, de abril de

1997. E uma pena jd estar no ano 2 e 56
agora termos tido a oportunidade de
conhecer este belo trabalho. Sugerimos a
Secretaria do Estado da Cultura gue
divulgnem mais trabalhos nesse sentido,
pois acreditamos que podemos usar o teatro
como estratégia pedagdgica para despertar
em nossos alunos o prazer do estudar.

Maria Helena Ferraroni S. de Oliveira
E.E.PG. Profa. Maria Rosa Cardine
dos Santos - Sumaré - SP

Solicitamos a V.Sa. a doacio da

TEATRO DA JUVENTUDE, para

compor o acervo de nossa biblioteca.
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Norma Sueli Gomes - resp. p/
Hemeroteca - Biblioteca Cerqueira
Cesar - Faculdades Integradas de
Guarulhos - Guarulhos - SP

Vimos solicitar a doacio da coleciio
TEATRO DA JUVENTUDE, pois a
mesma serd de grande utilidade aos
usudrios da Biblioteca do Colégio Sio Luis.

ITvone Simaes - biblioteciria
Colégio e Faculdade Sio Luis
Sao Paulo - SP

Solicito a cole¢io TEATRO DA
JUVENTUDE, inclusive os nikmeros
atrasados, a fim de divulgd-la entre os
adolescentes com os quais trabalho.

Cintia Regina Alves Pereira - diretora
de teatro
Sao Paulo - SP

Tive contato com a TEATRO DA
JUVENTUDE pelos meus amigos autores
Zeno Wilde e Ricardo Leite. Achei de
altissimo nivel e muito bem organizada e
editada. Quero pedir um imenso favor:
receber os niimeros atrasados e fuzer parte
da mala direta das novas edigoes. Fago
parte de um grupo de atores e auto-
produzimos nossos espetdculos. Serd
excelente ter contato com novos textos
para que possamos seleciond-los e, se
possivel, encend-los. Um grande abrago e
parabéns pela grande iniciativa.

Roberto Rocha - ator
Sao Paulo - SP

Numa pesquisa para adquirir novos
textos para teatro, encontrei na
Biblioteca Municipal de Patrocinio
Paulista, wma nova revista TEATRO

8 - Teatro da Juventude

DA JUVENTUDE; fiquei muito
emocionado quando vi a iltima pdgina
- a ficha de cadastro para receber a
revista. Gostaria, portanto, de fazer
parte do cadastro e receber as revistas, se
possivel também os niimeros jd
publicados. Sou instrutor de teatro e
estas revistas serdo de supra importincia
para mim e para o Grupo GECA -
Grupo Estudantil de Comunicacio
Artistica. Agradeco e parabenizo pelos
servigos prestados.

Geraldo José Borges - instrutor de teatro
Patrocinio Paulista - SP

Hid mais de oito anos nosso colégio vem
trabalhando com o teatro como
atividade extra-classe. Tivemos
conhecimento da TEATRO DA
JUVENTUDE e serd um recurso muito
iitil para os nossos grupos de teatro.
Estamos enviando as informagaes
solicitadas na prépria revista, para que
possamos recebé-la.

Ir. Valentina Augusto - diretora
Colégio Nossa Senhora Auxiliadora
Ribeirdo Preto - SP

Estamos enviando o formuldrio contendo
informagoes da nossa entidade e, assim,
passarmos a ser correspondidos no
recebimento da revista TEATRO DA
JUVENTUDE, um belissimo profejo
que vai ser de grande valia para nossa
comunidade teatral.

Claudio Soares da Silva - Assessor de
Comunicagio - Associagio dos Artistas
de Caruaru - Caruaru - PE

Sou aluna do 3. ano do Curso
Aprendizes do Evangelho” da



Institui¢io Beneficente ‘A Luz Divina’”.
Neste curso fago parte de uma comissio
artistica, a qual destina-se na maioria
das vezes em apresentar algum tipo de
quadro ou peca teatral em creches,
hospitais ou escolas carentes, em visitas
periddicas no decorrer do ano. Ao ao
procurar uma pega infantil e tomar
conhecimento da revista TEATRO DA
JUVENTUDE, fiquei fascinada, pois é
exatamente o tipo de trabalho que
gostariamos de realizar, principalmente
voltada as criangas. Assim sendo,
gostaria de solicitar & vocés, se possivel, os
exemplares existentes da revista para que
possamos continuar realizando nosso
trabalho. Esperando contar com sua
colaboragio, agradeco em nome de toda
nossa comissao artistica da escola.

Elizabeth Maceron
Institui¢io Beneficente A Luz Divina”
Sao Paulo - SP

(...) Mantenho um grupo de teatro
infanto-juvenil, o Grupo Chaplin e um
grupo adulto, o Grupo Esséncia, com
muita dificuldade e caréncia de textos.
Vi na revista TEATRO DA
JUVENTUDE um importante veiculo
para que possamos nos aprimorar e
trabalbar textos que venham de encontro
ao piblico. Tenho a revista nimero 12 e
gostaria que me enviassem as anteriores e
as proximas edigoes.

Jodo da Silva Machado
Matao - SP

Por indicagio de nossos professores, a
direcio desta Escola vem solicitar a

V.Sa. exemplares da revista TEATRO
DA JUVENTUDE. Salientamos que

este material subsidiard as aulas de

Teatro, proporcionando aos nossos alunos
uma visdo mais ampla sobre o tema.

Rosemeire P Carminholli Visconti
Escola de Educacio Infantil Viva
VidaSio Bernardo do Campo - SP

(...) Sou apaixonada por teatro e estou
Jfazendo um trabalho voluntdrio com
adolescentes. (...) O que me levou a
escrever ¢ a dificuldade em conseguir
material de estudo e trabalho e sou fi
desta revista. Nela encontro contetido
para tirar muitas ditvidas, minhas e dos
adolescentes. Parabéns! Gostaria muito
de receber as revistas pois costumo pegd-
las na Biblioteca Municipal e ld o prazo
¢ muito curto para se estudar. (...)
Parabéns pelo trabalho de vocés! Ficamos
felizes em saber que existem pessoas como
vocs que se preocupam com pessoas como
nds! Felicidades e sucesso a todos da

revista TEATRO DA JUVENTUDE.

Renata Maria Soares Ferreira - Grupo
Arco-iris” - Piraju - SP

Venho parabenizar o trabalho realizado
por essa equipe com a revista TEATRO
DA JUVENTUDE, que tem se
mostrado um excelente material
dramatiirgico. Gostaria de receber a
revista porque, no meu trabalho como
artista-educadora, seria fundamental
para diversificagio, aprendizado, debtes,
prdtica e futuros exercicios cénicos para

0 piblico. (...)

Vilma Campos dos Santos - artista-
educadora - Santo André - SP

Gostaria de adquirir todos os exemplares
da revista TEATRO DA JUVENTUDE.
Sou professora de Educacio Artistica na

Teatro da Juventude - 9



rede estadual (...). Tenho intengio de
ministrar aulas de teatro para os jovens
que ensino. A escola possui apenas uma
colegido que é utilizada por vdrios
professores e, por isso, os alunos nio tém
acesso. Agradeco a colaboragio.

Eliana Zanella Luiz - professora
E.E.PS.G. Prof. Carlos Pezzolo
Sio Bernardo do Campo - SP

M Como professor e ator e integrante do
Movimento Cultural e Estudantil de Sao
Vicente - SD gostaria de receber
bimestralmente a revista TEATRO DA
JUVENTUDE, incluindo os nimeros
atrasados. Acredito na eficiéncia do
teatro na educacio. Agradeco a atengio,
cumprimentando-os pela riqueza deste

belo trabalho.

Edmilson Sabino - professor de artes
cénicas - Sdo Vicente - SP

@ Leciono portugués e estou trabalhando
com pegas teatrais durante as aulas. Por
interesse dos prdprios alunos, resolvemos
formar um grupo teatral amador e
precisamos dos exemplares TEATRO DA
JUVENTUDE porque estamos usando o
material que pertence a escola (...).

Prof. Cleonice Vieira da Solva
E.E.PS.G. Prof- Ary Jorge Zeitune
Guarulhos - SP

@ Solicitamos a revista TEATRO DA
JUVENTUDE para uso nas aulas de
Educacio Artistica e Misica. (...) Nio
temos nenhum exemplar e ficamos
sabendo do material por um professor.

Inés Conceigdo Ap. dos Santos
Colégio Cosmos de 1o. e 20. Graus
Campo Limpo Paulista - SP

10 - Teatro da Juventude
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Tomamos conbecimento da revista (...) e
solicitamos que nos conceda uma
assinatura, caso haja possibilidade de
atendimento &s Escolas Piblicas de outro

Estado.

José Rezende Vilela
Escola Estadual Técnico Industrial

“Tancredo Neves”
Brasépolis - MG

Tenho em mdos o volume 12 da
TEATRO DA JUVENTUDE e gostaria
de receber do volume 1 até ao atual. Eu
e meu grupo fazemos curso de teatro no
SESI de Santa Terezinha, apresentamos
vdrias pegas teatrais e gostariamos de
aproveitar as pecas da revista.

Fernando - Grupo Lafec
Santo André - SP

Resp.: Sentimos informar que muitos
niimeros anteriores da cole¢do estdo
esgotados, principalmente os mais
antigos. No entanto, na medida do
posstvel, estamos atendendo as solicitagoes
e, gradativamente, providenciando o
envio das revistas. Quem quiser retird-la
na prépria secretaria, atente para o0
novo endereco: rua Maud, 51 - Praca
Jiilio Prestes.

SOLICITACAO DA REVISTA TEATRO DA
JUVENTUDE PELO PREENCHIMENTO DA
FICHA NO FINAL DA REVISTA

Colégio Objetivo (Grupo “Corujinhas”)
Luciano Alves Lopes
Crato - Ceard

E.PS.G. “Natureza Viva”
Neuceli Pereira Siqueira
Itaporanga - SP



Grupo “Ratos do Palco”
Ronaldo Gil Pisanesta
Sido Paulo - SP

Grupo “Cia. Experimental de Teatro
Ivan Pablo Quinalia
Tupi - SP

Escola Cooperativa de Piracicaba
Vera Maria Alves Mendes
Piracicaba - SP

Cia. Teatral Paulino Santiago de
Itapira - Rodolfo Adorni Pereira
Itapira - SP

E.E.PG. “Recanto Sido Manoel”
Sandra Cristina M. Rosa Castanho
Salto de Pirapora - SP

Colégio Médulo
José Eduardo, Celso Rocha e Enoch
Flori - Sao Paulo - SP

E.E.PG. “Prof- Luiza Helena de
Barros” - Maria das Dores Ranieri
Sdo Sebastido - SP

Prefeitura Municipal de Cajati
Paulo Odilon Rodrigues - Se¢do
Cultura - Cajati - SP

E.E.PS.G. dona “Vitu Giorgi”
Domingos Galindo Mendes Neto
Oriente - SP

E.E.PG. “Prof. Vicencina Aparecida
Vaccaro Morsoleto”

Domingos Corsi Filho - diretor
Guaira - SP

E.E.PS.G. “Prof- Nathanael Silva”
Andrea Cristina Muraro
Virzea Alta - SP

E.E.PG. Dr. Carlos Guimardes
Maria Emilia Lepri Pieri
Sta. Cruz das Palmeiras - SP

Grupo Lafec
Caio Evangelista
Santo André - SP

E.E.PS.G. Conj. Habitacional “Roberto
Romano” - Roseli Maria Dal Bello
Fagnoli - Santa Bdrbara D ‘Oeste - SP

Grupo de Theatro Corpo e Expressio
Junior Mosko
Tatui - SP

Cia. Teatral Papo Cabeca
Robson Belchior O. Chaves
Suzano - SP

Grupo “Anjos de Cordel”
Fernando Peixoto
Bauru - SP

Comunidade Santa Helena

Sandra Marques Fernandes
Suzano - SP

Igreja Catélica Santa Helena
Madalena de Camargo Cabral
Suzano - SP

E.E.PS.G. “Profa. Leonor Fernandes da
Silva” - Dorcas Rodrigues de Campos
Reis - Salto - SP

Grupo Teatral Kriaturas
Cleber Rodrigo Centurion
Américo Brasiliense - SP

E.E.PG. “Prefeito Joaquim
Pires Sobrinho”

Prof. Maria Regina Carneiro
Jaguariuna - SP

Teatro da Juventude - 11



Sesc Pompéia | Curumim
Sérgio José Batistelli e Doris Sather de
Souza Larizzatti - Sio Paulo - SP

Fundagcao Sindrome de Down
Angelina Garcia - Campinas - SP

E.E.PS.G. Voluntdrio Carmo Turano
Didgenes José Vieira - Cedral - SP

E.E.PG. “Elizete Oliveira Bertini”
Prof. Vilson Gonzada da Silva
Embu - SP

Escola de Educacio Infantil Ser
Crianga - Zenaide Aparecida
Figueiredo - Pres. Prudente - SP

Centro de Divulgacio e Valorizagio da
Leitura - Eduardo Francisco
Sio Paulo - SP

Espago Oficina Cultural Ltda.
Camilo de Oliveira Tostes
Sao Caetano do Sul - SP

Grupo Teatral BECA (Bebedouro
espetdculos Culturais e Artisticos

Marcos Anténio Gongalves Jr.
Bebedouro - SP

E.E.RS.G. “Prof- Maria Aparecida
Coimbra” - Luiz Emilio Castro Berbel
Presidente Alves - SP

E.E.PS.G. “Padre Mdrio Briatore”
Madrio Cesar de Moraes - coordenador
Salto Grande - SP

Grupo Teatral “Palbhagos de Rua”
Whisley Fagliore
Dracena - SP

ESCREVA PARA CARTAS

A secdo Cartas € um canal direto entre vocé e a Teatro da Juventude.
Comunique-se - por carta ou fax - enviando sugestdes, duvidas, opinides,
criticas e informagoes.

MUDOU O ENDERECO, AGORA E:
Secretaria do Estado da Cultura
Revista Teatro da Juventude
RUA MAUA, 51, 3° andar
Praca Julio Prestes SGo Paulo - SP
CEP 01028-907
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DEPOIMENTO

O NASCIMENTO DE UM AUTOR TEATRAL

de Lauro César Muniz

O que dizer @ mocada que quer fazer
teatro? De imediato

me vém a lembranca as palavras do
Alfredo Mesquita,

lema da Escola de Arte Dramatica:

- Teatro € duro!

Simples e verdadeiro. A opcdo pelo
teatro ndo &€, como muitos pensam,
uma forma de levar a vida como
quem brinca de faz-de-conta... Pode
até ser, para quem quer fazer do
teatro um passatempo, um
entretenimento ou até uma terapia.
Mas para guem quer pensar o teatro
como profissdo deve estar muito
atento para as dificuldades tremendas
sintetizadas na frase do diretor da
E.A.D.Teatro & duro, &€ muito duro,
exige dedicacdo total, estudo
profundo, aprendizado persistentfe de
técnicas de comunicacao.

Tanto para os que desejam ser atores
COmMO para 0s que desejam ser
dramaturgos, escritores de textos
teatrais. Para os que querem pisar NOs
palcos ou arenas como atores e atrizes
hda que estudar com muito afinco
técnicas de emissdo de voz, diccdo,

14 - Teatro da Juventude

expressdo corporal, concentragdo e o
que € mais importante: como
fransformar vivéncias inferiores em
contribuicdo para a criacdo de
personagens. E preciso conhecer a
histéria do teatro para abrir o leque as
amplas manifestacoes de personagens
classicas e tomar contato com as
varias formas de expressdes artisticas,
pois NGo € s o realismo e o
naturalismo que fazem parte da
dramaturgia universal. H& o teatro
classico, o teatro medieval, o
expressionista, o teatro épico, o teatro
simbolista e as muitas formas de
comédia e humor. Sem uma boa
postura de corpo, sem uma dic¢cdo
adequada, tudo se perde na distGncia
que existe entre o palco (ou arena) e
a platéia...

Antes de ir estudar dramaturgia na
Escola de Arte Dramdtica eu tive
algumas experiéncias no teatro
amador onde pude testar a eficiéncia
e conhecer as deficiéncias das
primeiras pecas teatrais que escrevi.
Minha primeira peca que estimulava e
alentava um caminho para o futuro foi



Este Ovo é um Galo, encenada num
Festival de Teatro Amador, em 1959.
Nada melhor para um dramaturgo
novato do que ver e acompanhar a
montagem de seu texto por um grupo
teatral. Na pratica é possivel sentir
melhor o efeito das frases escritas
(falas) fornadas
sons nas bocas dos

de desenvolver uma carreira no teatro.
Cheguei a compor, N\ época, um
decdlogo a partir das criticas e
andlises de algumas pegas que
estavam em cartaz, feitas por SGbato
Magaldi no suplemento literdrio do
jornal O Estado de S. Paulo. No meu
método
autodidata, eu lia

atores. Nem tudo
que tinha um bom
efeito enquanto
texto escrito
ressoava no palco
com a mesma

“O fendmeno gque gera
a comunicacdo, tanto
no teatro, como na
televisdo, € o mesmo:
a acdo dramdatica.”

a pecaq, assistia ao
espetdculo mais
de umavez e
destrinchava as
andlises do
Sabato. Consegui
estabelecer assim

forca. O tempo de
apreensdo de uma
idéia colocada no
papel é diferente do tempo de
apreensdo de uma frase emitida pelo
ator. Pode-se sentir os fempos mortos
da acdo dramdtica e 0s excessos
verborrdgicos que provocam na
platéia tédio e desinteresse. O sentido
de sintese, t&o importante no teatro, &
apreendido com mais clareza ao se
ver personagens se movimentando e
criando vida diante dos nossos olhos.

A experiéncia da encenagdo de Esfe
Ovo é um Galo, embora bem
sucedida e premiada no Festival,
suscitou em mim, jovem autor, muitas
duvidas quanto & técnica de
dramaturgia. Embora assistisse muitas
pecas e lesse os cldssicos ou 0s
grandes autores modernos, eu sentia
necessidade de aprofundar meus
conhecimentos. Comegava a
perceber que a “brincadeira” do
teatro amador era insuficienfe para
minha formagdo e minhas ambigoes

0s dez

“mandamentos”
gue me gjudaram muito a escrever
novas pecas, entre elas a primeira
versdo em um ato de O Sanfo
Milagroso. A pega, fambém encenada
por amadores, no teatro das segundas-
feiras do Arena, abriu-me um didlogo
com Augusto Boal, que dirigia o
Semindrio de Dramaturgia daquela
companhia. Como o semindrio j&
estava em andamento hd um bom
tempo, o Boal me sugeriu que fizesse o
curso de dramaturgia que seria aberto
na Escola de Arte Dramdtica, o
primeiro curso para autores teatrais
organizado em Sdo Paulo. Foi ld que
entrei em contato mais profundo com
teorias da arte, do teatro e de
dramaturgia, sistematizando tudo
aquilo que eu intuira como autor
diletante. Fui aluno de Sébato Magaldi,
Décio de Almeida Prado, Alfredo
Mesquita, Anatol Rosenfeld, Alberto
D’Aversa, Pedro Balasz, além do proprio
Augusto Boal. Durante o curso escrevi
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a versdo definitiva de O Sanfo
Milagroso, que me abriu a porta, em
1963, para o teatro profissional, numa
encenacdo deliciosa da companhia
de Cacilda Becker, com dire¢do de
Walmor Chagas. A partir dessa
encenagdo NAo parei mais: escrevi
varias pecas, roteiros para cinema e
novelas para televisdo.

Em alguns encontros com jovens
interessados em dramaturgia para
teatro e televisdo sempre me colocam
a questdo: qual a diferenca entre
escrever para o teatro e para a
televisdo, mais especificamente uma
telenovela?

estrutura dramatica que norteia uma
peca teatral, o aspirante a roteirista de
televisdo estard adquirindo
ferramentas bdsicas, essenciais, para
dominar a comunica¢do dramatica. O
resto sdo detalhes, particularidades de
cada meio de comunicacdo.

O que € vdalido para o aprendiz de
roteirista & valido fambém para os que
pretendem ser atores ou atrizes de
televisdo. Uma base teatral, o
conhecimento das varias técnicas do
palco facilitam a vida diante das
cdmeras. O resto, como se disse acima
sobre os dramaturgos, sdo detalhes. O
ator na televisdo acaba aprendendo
a dosar seu meios de

Além da dbvia
extensdo da
telenovela, com muito
mais personagens e
varias tramas
paralelas, é preciso
estar atento também
para a linguagem: no
teatro predomina a

"Um texto teatral é
para mim o desabafo
de um sentimento.
Escrevo por uma
compulsdo forte e
incontrolavel.”

expressdo: se No
teatro os gestos e a
voz tém de ter certa
projecdo, na
televisdo, pela propria
infimidade que a
cAmera propicia,
sempre se procura
uma economia de

palavra como veiculo

bdsico de comunicacdo; na televisdo -
um hibrido do cinema e do radio - a
imagem & um fator importante. Muitas
vezes O big-close de um ator substitui
com vantagem uma frase que, no
teatro, seria necessdria. SGo géneros
diferentes, mas € importante que se
diga que, em esséncia, o fendbmeno
gue gera a comunicacAo, tanto no
teatro, como na televisdo, € o mesmo:
a acdo dramdtica. Por isso, para o
estudante de dramaturgia de televisdo
é fundamental o conhecimento da
dramaturgia do teatro. Ao assimilar a
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gestos e volume de
voz. NGo é por acaso que 0os melhores
atores da televisdo sdo 0s que tém
experiéncia do palco.

Pessoalmente eu NnGo consigo
estabelecer critérios de valor ao
escrever para o teatro ou para a
televisdo. Ndo considero o teatro uma
arte-maior ou a televisdo uma arte-
menor, com se pensa vulgarmente por
ail. Tenho posturas diferentes num
género e no outro. No teatro expresso
minhas ansiedades pessodais: um texto
teatral € para mim o desabafo de um



sentimento. Escrevo por uma
compulsdo forte e incontrolavel. Aigum
tema que me incomoda e insiste em
meu intimo e que me obriga a
enfrentd-lo em forma de expressdo
dramatica. Na televisdo, com raras
excecdes, minha postura € menos
pessoal. Tenho que

futuros profissionais. Para os que
querem se aprofundar na arte do
teatro e da televisdo ha varios
caminhos, éfimas escolas. Para os
atores eu indicaria a Escola de Arfe
Dramdatica. Para os que desejam
conhecer dramaturgia, a Escola de
Comunicacdes e Artes

comunicar uma idéia
que esta latente no
imaginario popular e
devo para isso usar a
melhor técnica. Na
televisdo estou mais
atento & comunidade.
No teatro estou mais

“Na felevisdo estou
mais atento a
comunidade. No
teatro estou mais
voltado para meu
proprio interior.”

da USRPara os que
tém urgéncia em
escrever para d
televisdo hd uma
6tima oficina de
formacado de autores,
da Rede Globo. Para
agueles que ja tém

voltado para meu
proprio interior. A
televisdo tem uma massa de
espectadores fantdstica e eclética.
preciso estar atento ao denominador
comum gue essa massa Nos transmite
e devolver a ela em termos de uma
histéria forte. E preciso que eu me
identifique com ela.No teatro, ao
contrdrio, a platéia restrita e pequena
poderd ou ndo se identificar com
minhas ansiedades. Posso correr o risco
que ndo corro na televisdo.

Eu nasci para o teatro e para a TV
num tempo em que tudo estava se
formando. Descobri caminhos e fiz
meus proprios experimentos na TV. Hoje
as boas escolas de comunicagdo
est@o aparelhadas para preparar oS

textos teatrais e
alguma experiéncia,
vale a pena procurar o pessoal da
Sociedade Litero-Dramdtica Gastdo
Tojeiro e sentir os resultados de uma
leitura - ou até eventual encenagdo -
feita por profissionais.

Para os muito talentosos basta desejar
sorte...

Lauro César Muniz & autor teatral, roteirista de
televis@o e cinema. Entre suas pegas destacam-
se: O Santo Milagroso, A Infidelidade ao
Alcance de Todos, Sinal de Vida, Direita,
Volver!, Luar em Preto e Branco. Para a
televisdo escreveu algumas novelas, entre as
quais: Escalada, O Casardo, Espelho Mdagico,
Roda de Fogo, O Salvador da Patria, Zaza.
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LIVROS

NO FAZER TEATRAL O ESTIMULO A REFLEXAO

Reflexo da realidade ou recriacdo de sonhos, o teatro faz rir, chorar e
refletir. Na escola, pensar a realidade pelo teatro enriquece a
percepcdo e produz individuos mais sensiveis € conscienfes.

Teatro vivo na escola, de Ana Lucia F. do Grupo de Arte Ponkd que, nd
Cavalieri. Editora FTD, 79 p&gs. Leve e década de 80, destacou-se no
prazeroso, o livro instiga o leifor cendrio teatral pela moderna
desavisado que apendas consegue linguagem gestual e plastica. Diddtica,
parar a leitura do Gltimo paragrafo. E ela mantém uma sistemdatica e
lamenta que ferminou. Recomendado coeréncia nas informacoes ao mesmo
a alunos da 6°.série em diante, alunos tempo gue, com incrivel precisGo de
de cursos de teatro, educadores e qguem conhece a arte, apresenfa
orientadores cenas
educacionais € a dramaticas com
todos que se didlogos simples
interessam pelo e corriqueiros
fazer teatral. mas de

Nado se trata de confeudo

um livro fedrico confundente.

nem tem a
pretensdo de
formar um ator,
avisa a autora.“E
um estimulo &
arte de fazer
teatro. Fazer
teatro nas escolas,
em igrejas, nas
associagoes de
bairro etc.”

Ana Ldcia é atriz
e artfe-educadora
especializadaem
psicologia da
arfe. Foi
infegrante e uma
das fundadoras

Essas cenas, a
primeira vista
despretenciosas,
além de
possibilitarem que
sejam
trabalhados
elementos
cénicos, como
figurinos,
sonoplastia,
iluminagdo e
todas as demais
técnicas
necessarias, sdo
ponto de partida
para uma
proposta maior -
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o estimulo a reflexdo. Ou seja, a partir
de uma cena aparentemente
simples, a autora propde a criacdo
de outras versoes para aguele
mesmo assunto, assim como estudos e
discussdes. Com isso pretende
interagir com a realidade de cada
um. Como apoio, indica filmes, textos
teatrais, livros e musicas sobre a
temdtica discutida. Nessas cenas,
nada € por acaso. Ana Lucia
consegue trazer a tona os conflitos
mais frequentes de nossa sociedade
como os familiares, amorosos, sexuaqis
etc., e aborda problemas atuais
como drogas, Aids etc.

Na ultima parte do livro, o *Vocabulério
teatral” elucida as possiveis dlvidas da
terminologia cénica, e a "Bibliografia
recomendada” traz 34 indicacdes de
obras sobre o fazer teatral.

Trechos do livro:

"Basicamente é preciso apenas
um texto, atores e platéia para
que o fendmeno teatral aconteca.
Os outros elementos da
montagem teatral valorizam e
enriquecem o frabalho, mas
podemos prescindir deles. Portanto,
as dificuldades encontfradas no
processo de realizacdo do
frabalho ndo se devem
fransformar em motivos de
desisténcia, mas sim em um
desafio a nossa criatividade que,
na magia do fazer teatral, tudo
pode.”

"A improvisa¢cdo teatral deve ser
encarada de maneira prazerosa,
COMo um jogo ou brincadeira,
sem a preocupacdo do fazer

r

‘cerfo’ou ‘errado’.
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"A sonoplastia serd o ponto forte
dessa cena. Valorize a trilha sonora
pesquisando os sons, ruidos,
mausicas efc. de um recreio de
colégio. Crie ruidos incidentais,
efeitos especiais... Arrisque!”

"Personagem e uma pessoa
imagindria, criada aimagem e
semelhang¢a de seres humanos.”

"Para construir uma personagem,
além do uso da imaginacado, é
fundamental desenvolver a
capacidade de observacao. Por
exemplo, observar no dia-a-dia e
registrar as caracteristicas
humanas, como comportamentos,
gesros, tiques nervosos, modos de
vestir, falar, olhar e andar. E
importante também a observacac
de filmes, videos, quadros,
fotografias, leituras de jornais,
revistas e livros.”

"A reflexdo e a froca de opinides
enfre diretor, elenco e técnicos
sobre o desenvolvimento do
frabalho é de fundamental
importancia para obter bons
resultados e uma perfeita
harmonia do espetaculo.”

"NaGo existem formulas prontas
para a criagcdo de cendarios. O que
existem sQo propostas e fendéncias

que, a a partir de linhas filosoficas
e/ou artisticas, seguem estilos
diferenciados (...).”

"O teatro mostra uma fatia da
realidade ou do sonho. As vezes
acido, as vezes doce. Faz pensar, rir
e chorar. Reflete, recria, revive o
exercicio da Vida. "



Infantil

Miss Canil, um Besteirol Infantil
Ewa Procter
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“MISS CANIL”
UM BESTEIROL INFANTIL

Ewa Procter

PERSONAGENS

Cachorro (Roberto Carlos)
Perua
Fofinha

CENARIO

(O cendrio é neutro. Pode ser muito simples, feito com rotunda preta ao fundo. Duas
saidas, uma para cada lado, que podem ou ndo ser portas. Pendurada na rotunda,
uma moldura de madeira vazada imitando janela, e enfeitada por uma cortina;
uma mesa coberta por uma toalha, e banquinhos, representando uma sala de
almoco ou copa ndo realista. Em cima da mesa, um imenso telefone cenografico,
pendurado na parede, um interfone. Existe também em cena, no fundo, uma
geladeira pequena, que pode ser cenogrdfica. Uma vassora encostada no canto,
atras da geladeira. O mais importante sao os figurinos, que devem ser bonifos e
vistosos, o cendrio deverd conter aderecos, mas nada muito pesado. A luze a
sonoplastia sdo elementos importantes para situar as diversas cenas.)

ATO UNICO
(O publico ja esta sentado, quando as
luzes se acendem sobre o palco. Toca
a musica da entrada do Cachorro. Ele
entra, pela esquerda, com um andar
pesado e deita no meio do palco.
Ajeita-se. Num instante, parece estar
cochilando. O afor estd com um
figurino que o caracteriza como
Cachorro. Além disso, tem por cima do
figurino uma espécie de colete
estilizado, como as roupas que alguns
Cachorros usam. E se for viavel,
também botas, imitando botinhas

caninas. Roberto Carlos € um
Cachorro/ator grande e pesado,
daqueles que parecem estar de bem
com o mundo, embora se sinfa meio
inconformado com a propria vida.
Mdasica de fundo. O Cachorro se
espreguica, num gestual exagerado,
retfomando depois a sua posicao
anterior, Enfra a “Perua”, também pela
esquerda. A "Perua”é a dona do
Cachorro. O seu figurino & muito
esquiisito, saltos altissimos, peruca
vermelha, roupa justa e muito colorida,
maquilage bem carregada. Parece
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um espantalho. Sempre que o
Cachorro se dirigir @ “Perua”, fard um
“Grrrr” antes.)

“PERUA” (entra meio dancando, bem
descontraida): Oi, meu linddo!
(Abaixa-se com a maior
dificuldade, devido & roupa justa
e faz um cafuné na orelha do
Cachorro.)

CACHORRO (acordando, meio
assustado): Grrr! (Avang¢a
ligeiramente para ela. Ela se
desequilibra.) Grrr !

“PERUA” (respirando fundo): Ah, que
sustol Como & que voceé faz isso
com a mamae?

CACHORRO (num aparte, para o
publico): Mas olha sb pra isso! E
essa “perua” ai que voceés estdo
vendo |& tem cara de ser mae de
alguém? So se for de um
espantalho.

(Obviamente, a "Perua”entende o que

o Cachorro fala: de qualquer forma

ndo ouviu nada do que o Cachorro

disse. Ela desfila diante da platéia,
arrumando alguma coisa no cenario,
o0s banquinhos ou a cortina, fudo de
uma forma ridicula.)

“PERUA” (dirigindo-se a foalha da
mesa. Passando cardo): Oh, sua
toalha levada. Como é que vocé
se amassou desse jeito ?

(Endiireita a toalha, e tenta estica-la

com a ma@o.)

CACHORRO (dirigindo-se a platéia):
Vocés estdo vendo ? Ela conversa
com a foalha. E ainda dizem que
0s seres humanos sao Mmais
inteligentes que os animais. E eu,
que sou um Cachorro sério e
respeitavel, sou obrigado a
conviver com essa maluqguice.
Vocés ja imaginaram um
Cachorro fazendo um papel

24 - Teatro da Juventude

ridiculo desses?

(O ator devera contar com as reagoes

da platéia, e responder a elas ad lib. Se

houver reacdo, ele continuard denftro
do fexto.)

CACHORRO: Mas vamos ao que
interessa. Essa minha "mae”“ai me
fez perder o fio da meada.
(Aproxima-se da platéia.) Olha
aqui, pessoal, anfes de mais nada,
eu quero me apresentar. Meu
nome & Roberto Carlos. E. Roberto
Carlos. Sabe, aquele (Canta meio
desafinado a musica de Roberto
Carlos.)"Os botdes da blusa...que
vocé usava...” A minha versdo é
meio diferente. (Tenta arrancar o
colete canino.) Escutem so:
(Usando a mesma musica.) *O
velcro desse colete... que eu s6
arrancava...”

“PERUA”: Ndo fica puxando a roupa,
Roberto Carlos. Que horror !

CACHORRO (olhando para a "Perua’”).
Olha s6 que saco que é essa
“perua”. (Para a platéia.) Vocés
estdo acompanhando, Ndo
estao?

“PERUA”: Gastei uma nota com a sua
roupa, e vocé ja fransformou ela
num trapo.

CACHORRO (para a “Perua”): Grrirr LE é
daqui pra pior. (Para a platéia)
Desculpem a interrupgdo. Vamos
voltar ao que interessa. Bom. A
minha familia... Todos 0s meus
quatro irmdos também tém nome
de cantor.Tem o Carlinhos Brown...
a Daniela Mercury... a Maria
Betdnia... e o Ney Matogrosso.
Nenhum deles canta. Mas todos
latem... desafinado! Assim, &! (Ele
late, meio fora de tom.) A minha
mde de verdade se chamava
Fafd de Belém. Como ja deu pra



ver, uma familia bem musical
mesmo.

(Coca o pescoco, num gesto

exagerado, e depois se deixa cair de

novo no chdo.)

“PERUA” (meio preocupada): Eu nQo
sei 0 que é que esse Cachorro
tem. Comprei o Roberto Carlos
pra me fazer companhia. Mas ele
dorme quase que o tempo todo,
mal se mexe.

CACHORRO (exagerado): Eu estou é
me sentindo muito fraco.

(Esparrama-se no chgo.)

“PERUA” (confinuando): O Roberto
Carlos nGo me dd a minima...
Quando eu chego perto, ele fica
iritado. (O Cachorro late, um
latido aumentado pela
sonoplastia. A “Perua” vai para
junto dele.) Serd que ele estd com
fome ? Vai ver que € por isso que
fica ai caidaco, sem fazer nada.

(Ela examina o Cachorro, apalpando-

o. O Cachorro rola de barriga para

cima, como os Cachorros costumam

fazer. Endireita-se e olha para os lados.

A "Perua” vai para a geladeira e olha

alguma coisa ali dentro.)

CACHORRO (para a platéia, sentado):
Eu sou um Cachorro respeitavel.
Vira-lata, tudo bem, mas o meu
bisavd era de raca. Agora, por
mais vira-lata que eu seja, ndo da
pra ter uma made “perua” que
nem essa ai, da? (Ele puxa o
colete.) E ter que usar essa coisa
ridicula. Onde € que ja se viu
Cachorro de roupa?( A "Perua”
continua a mexer na geladeira.) E
O pior € que eu ainda tenho que
ficar fazendo essas gracinhas sem
pé nem cabeca sd pra agradar.

(O Cachorro se levanta.)

“PERUA” (para o Cachorro): Meu

linddo, eu vou trazer a sua
comidinha. Uma delicial
(A "Perua”sai pela esquerda.)
CACHORRO (para a platéia): Ela
compra cada coisa... Que € uma
coisa. Ndo tem nada que preste...
Nem pra Cachorro. Querem
apostar? (Senta.)
(A "Perua”entra pela esquerda com
uma vasilha cenografica cheia de
uma ragdo com aspecto horrivel,
Oferece ao Cachorro.)
“PERUA”: Olha que coisinha gostosa
que a mamae trouxe pra voce.
(A "Perua”senta-se no chdo.)
CACHORRO (forcendo o focinho,
fazendo uma cara de nojo e
virando-se para a platéia. Com
Jeito de quem vai vomitar). Grrr!
Eu n&o falei? E um horror!
“PERUA” (gjoelhando-se no chdo, com
a vasilha ao lado do Cachorro).
Vamos comer, Roberto Carlos. (Ele
nao reage.) Roberto Carlos, sua
mde estd falando com vocé. (Ele
ndo reage.) Roberto Carlos, a
mamae estd comecando a se
aborrecer.
(Ela pega um pouco da racdo e
esfrega no focinho dele. Ele da um
forte espirro. Ela se assunsta, e fica de
pé, dando um pulo para tras.)
CACHORRO: Grrr | NGo quero !
“PERUA”: Come, meu amor,come | E
bom pra sadde, ndo tem
colesterol, pra vocé ficar bem
magrinho. (Ele ndo reage. Mal se
mexe.) Ah, ja sei | Vocé quer
comer, brincando. (Apanha um
pouco da ragcdo. Fazendo gesto
largo com a md@o, como se faz
com crian¢ca que ndo quer
comer,) Olha o avidozinho!
(O Cachorro da outro espirro, desta
vez aumentado pela sonoplastia.)
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“PERUA" (exageradissima, gjoelhada de
novo ao lado dele): Vamos comer,
Roberto Carlos! E uma delicial

CACHORRO (enfastiado): Grrrrl J& que
é tdo bom, come vocé!

“PERUA”: A mamde comprou uma
racdo “light”. Pra ver se vocé
perde peso, se fica magro.

CACHORRO: Grrrr!

“PERUA” (rindo): Sendo, vocé ndo vai
arranjar namorada.

CACHORRO (com raiva): Eu ja tenho
namorada. (Apontando para a
“Perua”.) Ela acha que tudo na
minha vida é problema
senfimental. Mas a minha
preocupacdo agora ndo é
namorar, ndo. E comer. Mas ndo
quero saber dessas porcarias, NGo.
O que eu quero & comer direito,
qgue nem Cachorro comum. Por
gue é gue ela ndo comprad... um
0$s0 ?

“PERUA”: A mamae... (O Cachorro a
olha com desprezo e solta um
grunhido. Ela se exibe para o
publico.) ...s6 come saladinhas
deliciosas, pra ficar bem bonita.

CACHORRO (critico): Grrrrl Bonita?
Brincadeira!l (Para a platéia,) O
pior &€ que ela ndo consegue ficar
nem assim - como direi? - mais ou
menos. Gente, ela & um horror. E
s6 pensa em regime. O melhor era
fazer greve de fome, de uma vez.

“PERUA” (exibida): S6 no Dia das Mdes
€ que eu abusei um pouquinho.

CACHORRO (espantado): Dia das
Maes? E. (Contando nos dedos.)
Tem Dia das Mdes, Dia do Papai,
Dia da Crianca, Dia do Idoso, Dia
do Comercidrio, Dia do
Funcionario PUblico, Dia da
Secretdria. S6 ndo tem Dia do
Cachorro. Eu ndo fenho nem um
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dia no ano pra considerar s& meu
pra poder comer que nem gente,
ir pra churrascaria, encher a
barriga ...

“PERUA”: ... e agora que eu entrei na
dieta, vocé vai ficar de dieta
tfambéem.

CACHORRO: Grrrr!

“PERUA”: E nem adianta discutir.

CACHORRO (injuriado): Grrrr! Que mall
eu fiz? Nao quero fazer dieta, ndo.
Ah, eu vou me gueixar pra
Sociedade Protetora dos Animais.
Que vou, vou (Com uma das
patas, ele chuta para longe a
vasilha com a ragcdo. Esta
enfurecido e pula pelo palco.)

“PERUA” (olhando para ele, meio
preocupada, corre para o
telefone cenografico. Disca um
numero. Ele fica perfo da porta
da direita): Ald ? E da Au-au Mil?
Oil Agqui € a mdae do Roberto
Carlos. Ele estd esquisito.
(Sonoplastia de ruidos do oufro
lado da linha.) E, estd cheio de
pulgas. (O Cachorro se co¢a.) A
tal da coleira confra pulga sé da
alergia. Mas o pior € que ele ndo
estd querendo comer. Quando
vai comer, comega a espirrar.
(Sonoplastia. Ruidos do outro lado
da linha, agora mais infensos.)
Nd&o sei se ele estd com a
garganta inflamada. NGo, senhor,
o Roberto Carlos ainda ndo
cantou hoje, ndo, s6 rosnou. Tudo
bem, eu vou olhar a garganta
dele. (Ela desliga e vai para junto
do Cachorro. Ele foge dela. Cena
de perseguicdo. Finalmente, ela o
domina e ele fica deitado no
chdo. Ela se gjoelha ao lado
dele.) Abre a boca, Roberto
Carlos.



CACHORRO: Grrrr!

“PERUA” (enérgica): Abre a boca que
a mamde estd mandando !

CACHORRO: Grrrr !

(Morde a maéo dela de leve.)

“PERUA” (dando um grito): Isso 1& &
modo de tratar a sua mae,
Roberto Carlos ?

CACHORRO (senta-se, rindo): Bem feito!
Grrrr! Que isto Ihe sirva de ligdo!

“PERUA”: Eu ndo sei 0 que deu em
vocé. (Anda pelo palco,
segurando a mao. Vai até o
fundo, abre a geladeira e tira um
cubo de gelo. Esfrega na mao.
Fala com o cubo.) Ai, meu
querido gelinho, como vocé é
gostosinho pra firar a dor.
(Ameacadora, vai até onde esta
o Cachorro. Dirige-se a ele.)Vou
passar esse gelo na sud
cabecinha, Roberto Carlos, pra
ver se voce esfria.

CACHORRO: Grrrr!

“PERUA” (espantada): Vocé anda tao
agressivo! N&o sei o que estd
acontecendo com vocé! Parece
até que estd com raiva. Mas eu ja
te vacinei...

CACHORRO: Grrrrl O que estd
acontecendo é que eu estou
com fome. Fome de comida.
Fome de carne. Fome de uma
racdo decente. (Levanta.) Do jeito
que eu estou esfomeado, comia
até resto da lata de lixo... O
problema é que aqui em casa O
que vai pro lixo fambém é
comida de dieta...

“PERUA” (chorosa, continua segurando
a mdo e esfregando o gelo):. Eu
faco tudo por vocé...

CACHORRO (com raiva): Até parece...
Grrrrl

“PERUA”: Vocé vive nesse mau humor

porque deve estar precisando
casar. (Rindo.) Vou ver se arranjo
umMma namorada para Voce...

CACHORRO: Grrrrl Namorada até que
eu j& tenho. (Num aparte para a
platéia.) Nao adianta ela tentar
arranjar casamento pra mim. Eu
j& me decidi. Sou um Cachorro
comprometido.

“PERUA”: Mas vai ser meio dificil,
porque vocé & um vira-lata, ndo é
mesmo, Roberto Carlos?
(Apalpando o "pneu”do
Cachorro.) E ainda mais gordo
desse jeito! (Continua apalpando
o Cachorro.) Nossa, como vocé
engordou desde que veio aqui
pra casa.

CACHORRO (para ela, com ironiay):
Grrrrl E da comida “deliciosa” que
VOCé serve pra mim.

“PERUA”: Vocé nem parece um
Cachorro novinho com essa
banha toda! Estd mais pra
homem que entope a barriga de
cerveja.

CACHORRO: Girrrr!

“PERUA”: Nossa, a gente ndo pode
falar nada com voceé ...

CACHORRO (para ela): Grrrrl Olha aqui,
se me chamar de beberrdo de
NOVO, eu VOU comer e€ssa sua
peruca. Onde é que ja se viu - sO
mesmo NA sua cabecga -
Cachorro cachaceiro. Grrrr!

“PERUA” (sentimental): Mas eu adoro
vocé assim mesmo. E mae é mae,
e vou fazer tudo pra arranjar um
bom casamento pra voce.

CACHORRO (perdido em seus proprios
pensamentos. Anda pelo palco).
Ninguém é igual & Fofinha. Mas
como & gue eu posso hnamorar?
Eu adoro a Fofinha, mas com a
fome que eu estou, agora o que
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eu queria mesmo era um bom
bife. Nem que fosse de carne
dura. Ou, entdo, um osso. Ou até
umas pelancas. Qualquer coisa...
MEeNOos essa porcaria ai...

(Aponta com a pata para a vasilha

com a ragdo horrivel, que esta caida

no palco.)

“PERUA”: Bem, agora vocé fique ai
bem quietinho, que a mamde
fem que sair.

(Pega uma sacola que estava em

cima de um dos bancos.)

CACHORRO: Ainda bem. De repente,
ela esquece uma carne qualquer
em cima do fogdo, e eu posso
fazer a festa.

(A "Perua”faz um carinho na cabec¢a

do Cachorro. Ele a olha, triste. Ela

interpreta errado.)

“PERUA” (vozinha tatibitate). Mas ndo
precisa ficar com essa carinha
friste. A mamae ndo demora
ndo,viu? So vai fazer umas
comprinhas.

(Sai dan¢ando e rebolando.)

CACHORRO: Grrrrl Vé se compra coisa
que preste.

(A "Perua”sai pela porta a direita. O

Cachorro se acomoda de novo no

chdo, onde estava antes. Olhar triste. A

luz se modiifica, criando, se possivel, um

clima de sonho. Enfra madsica suave. O

Cachorro fecha os olhos.)

FOFINHA (em off): Au, au, au. Tem
alguém ai?

CACHORRO (abrindo os olhos, fora de
si): Eu estou sonhando. Ou entdo
morri de fome, e fui pro céu.

FOFINHA (em off): Vocé estd ai, Roberto
Carlos?

CACHORRO (levantando): E o voz da
Fofinha.

(O Cachorro vai até a porta a direita.

Mas antes que possa chegar ali,

28 - Teatro da Juventude

Fofinha entra. E uma cadelinha peluda,
linda, agil, charmosissima, usando uma
bonita coleira.)

FOFINHA: Roberto Carlos !

CACHORRO (deslumbrado): Fofinha |

FOFINHA: A porta estava aberta... aieu
fui entrando...

CACHORRO: £ aquela maluca que vive
esquecendo de fechar.Com
certeza, me acha com cara de
cdo de guarda pronto para
espantar o ladrdo.

FOFINHA (fazendo uma pirueta e
estendendo os bracos): O,
Roberto Carlos, meu amor.

CACHORRO (impactado. Tem as pernas
frémulas quando corre em
dire¢ao dela. Encontram-se no
meio do palco.): Oi, Fofinha.

FOFINHA (sedutora, abracando-o): E
cadé o meu beijinho?

(Os dois dao beijinhos na cara um do

ouftro, e depois esfregam focinho com

focinho.)

CACHORRO: Que bom ver vocé.
(Bancando o anfitrido.) Eu
gostaria de Ihe oferecer um osso,
mas infelizmmente ndo tem.

FOFINHA: N&o se preocupe, eu estou
de dieta. (Afasta-se um pouco e
movimenta-se pelo palco.) S6
estou comendo racdo “light”.

CACHORRO (surpreso): Aquela
porcaria...

FOFINHA: E. A gente custa mesmo um
pouco pra se habituar, né?... Mas
depois & igual & outra. E que eu
tfenho que estar em forma, viu?

CACHORRO (examinando-a de alto a
baixo): Mas vocé estd em forma.
Estd uma gata.

FOFINHA (zangada): Au! Aul!

(Fofinha faz um muxdxo, e vira-se de

costas para ele. O Cachorro percebe

que falou bobagem.) :



CACHORRO: Desculpe, foi sem querer.
Gata ndo. (Rosna e corre pelo
palco, como se estivesse
espantando um gato qualquer.)
X8, x6. Au, au, au. Ja pra fora, seu
gato atrevido. Esta casa é de
Cachorro. Gato aqui ndo entra.
(Correndo para junto dela.) Miau
t& fora. (Abracando-a, carinhoso.)
Vocé me perdoa por ter
chamado vocé de gata? NGo
tive intencdo de ofender.

FOFINHA (apaziguada, sorrindo). Au!
Au! Dei uma fugida I& de casa, s
pra lhe confar uma novidade.

CACHORRO: Entdo conte.

FOFINHA: Vou participar do Concurso
de Miss Canil.

CACHORRO (sem entender): Miss Canil?
FOFINHA: E. A cachorrinha que ganhar
vai representar o Brasil I& nos

Estados Unidos.

CACHORRO: Mas é claro que s vai dar
vocé, Fofinha.

(Fofinha corre para a saida a

esquerda. Enfra musica de concurso

de Miss. Na coxia, ela poe
rapidamente uma sainha e um
adereco na cabeca, por cima do
figurino de cachorrinha, fazendo um
traje estilizado de baiana ou oufro
qualquer. Quando o locutor diz. “Fo-fi-
nha”, ela entra pela esquerda e ja
comeca a desfilar. O Cachorro,
animadissimo, bate palmas, enquanto
ela desfila ao som da musica e da voz
do locutor em off.)

LOCUTOR (voz off): Concurso Miss
Canil, com patrocinio de: (Outfra
voz,) “Coleiras? S6 da marca Au-
au”. (Locutor novamente.) E
agora, na parte destinada a
trajes tipicos, vai desfilar a
representante do... (Suspense.)
Brasil. Fo-fi-nha. (Enfra Fofinha.

Sonoplastia de aplausos.) E isso
mesmo, meus amigos. Fofinha é
uma linda “bichon frisée”, com
todo o ar de francesa, mas na
realidade ela & mesmo carioca.
Linda (Fofinha faz pose.),
simpadtica (Outra pose.),
charmosa (Outra pose.), medidas
perfeitas (Mais pose.) e um
“pedigree” pra ninguém botfar
defeito... E uma das sérias
candidatas ao fitulo de Miss Canil
neste nosso concurso miliondario.
(Sonoplastia de gritos e aplausos.)
E ai estd ela: a linda, a divina, a
belissima, aincomparavel... Ah,
que emogdo... Au, au, au...
Fofinhalll

CACHORRO (no mesmo tom do
locutor): J& ganhou... J&G ganhou..
(Sonoplastia de aplausos.) Ah,
Fofinha vocé & o mdaximo.

FOFINHA (encabulada, retirando o frg,
tipico e pendurando-o onde for
possivel dentro do cenario, ou
entdo jogando-o para a coxia):
Séo seus olhos, Roberto Carlos.

(Sonoplastia de telefone. Nenhum dos

dois dd a menor aten¢do.)

CACHORRO (agora desanimado). O
problema é que se vocé vencer,
nos dois...

FOFINHA: Nd&o vai me dizer que vocé
estd com ciime...

CACHORRO (disfarcando): Ndo, é que.
FOFINHA (alegrissima): Eu ganhando, «
gente consegue um dinheiro
legal. Ai vai dar pra casar logo e

ter os nossos cachorrinhos.

(Sonoplastia de telefone. Agora os dois

j& ouviram.)

CACHORRO (virando-se em dire¢do ao
telefone cenografico). Nem
adianta insistir. A gente ndo sabe
atender.
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FOFINHA: Deve ser pra sua mae.

(O felefone continua focando.)

CACHORRO: Ou entdo, pra vocé. Um
dos seus au-au admiradores.

(O telefone continua focando.)

FOFINHA (rindo): Vocé € mesmo um
bobdo. S6 porque eu vou pros
Estados Unidos...

CACHORRO: E.Mas & que...Vocé vigjar
nAo vai ser legal.

FOFINHA (aborrecida): N&o sei por
qué. Eu acho que vai ser 6timo.

CACHORRO (meio agressivo): Entdio, a
senhorita j& esqueceu...

FOFINHA (sem entender): Esqueci o
qQué?

CACHORRO: Que quem vigja pra ficar
se exibindo por ai, ndo ganha
presente do Au-au Noel.

(Entra musica nataling.)

FOFINHA (passando-lhe a méo na
cara): Ora, meu amor, vocé té
mesmo é com ciime. Mas o Natall
ainda esta longe ...

CACHORRO (sonhador): Uma pena. E
uma época tdo legal. Até que ser
humano inventa umas coisas bem
boas. Natal, Pdscoa...

FOFINHA (animada): Eu descobri que
o Au-au Noel vai me dar uma
roupa linda.

CACHORRO (aborrecido, descartando
a idéia da roupa): Eu também ja
comprei o seu presente. Mas ndo
é roupa de Cachorro, ndo. Essa
coisa ridicula... besteira de ser
humano...

FOFINHA (rindo): O seu presente
também ja estd guardado. E
tfambém ndo € roupaq, porgue eu
sei que vocé detesta.

CACHORRO: Ainda bem...

FOFINHA (ela vai para o outro lado
dele): Mas ndo se preocupe, eu s6
vou vigjar depois do Ano Novo...
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(Corta musica natalina.)

CACHORRO (sem se dar por achado):
Entdo, piorou...

(Ele senta.)

FOFINHA (sem entender): Ndo 16
entendendo nada, Roberto
Carlos... Achei que vocé ia ficar
contente de eu estar
concorrendo ao Miss Canil...

CACHORRO (zangado): Contente,
como? Vai ser péssimo!

FOFINHA: Péssimo, por qué?

CACHORRO: Entdo, vocé ja esqueceu
que a gente vai desfilar na Unidos
do Cdobucu?

FOFINHA (descartando): Mas o
Carnaval € depois do Concurso. E
eu ja sei o samba todo. (Ela vai
até onde esta a vassoura e usa-a
como se fosse um estandarte de
escola de samba.)

(Enfra sonoplastia do samba-enredo.

Os dois dancam e cantam, e chamam

o publico para dangcar também, se isto

for viavel,)

LETRA DO SAMBA-ENREDO: J& na
Antiguidade

Cachorro de qualquer idade

Era amigdo do ser humano

Nao, senhor ndo tem engano!

Refrdo

Do reclame a TV

E s6 ver pra crer

(Bis.)

Cachorro nunca faz 0 menor dano

Sendo o dono entra pelo cano.

(Depois de bisar as duas Ultimas

estrofes, e ja terminando o samba, com

O publico ja volta ds suas

cadeiras, ouve-se a voz da “Perua”.)

“PERUA” (em off): Mamae chegou,
Roberto Carlos.

(Fofinha vai para o lado da geladeira.)

CACHORRO (para Fofinha): Prepare-se
pra ageuntar essa sogra, Fofinha...



Ela ndo é facil.

“PERUA” (enfrando pela porta da
direita, cheia de embrulhos. Deixa
a bolsa junto ou em cima da
geladeira. A “Perua” agora frocou
de peruca, usa uma azul. Para o
Cachorro.): Ai gue baguncal!l (Se
houver crian¢as no palco ela as
faz voltar aos seus lugares.
Quando esta ftodo mundo
acomodado, ela se dirige de
novo ao Cachorro.) Oi, meu amor.
Como vai o meud linddo?

CACHORRO (espantado pelo que esta
vendo): Eu ndo acredito! (Para a
platéia.) Gente, essa foi demais!
Ela caiu dentro de um balde de
anil...

“PERUA” (dando uma volta, exibida,
passando a mao na cabeca):
Gostou do meu cabelo, Roberto
Carlos? Resolvi dar uma
Mudang¢a No meu visudl.

CACHORRO (filosofico): E eu que
pensava gue loucura tinha limite!

“PERUA” (gjeitando o cabelo): Vocé
Nndo acha que eu fiquei mais
jovem, Roberto Carlos?

FOFINHA (saindo de onde esfava e
cutucando o Cachorro): Diz
alguma coisa... D& uma forga...

CACHORRO: Eu estou sem a¢do, ndo
sei nem o que fazer...

FOFINHA (aproximando-se da “Perua”,
e esfregando o focinho no joelho
dela): Au!l Au! Vocé ficou um
barato, sogrinha... Au, au!

“PERUA”: Ah, ndo tinha visto vocé ai,
Fofinha. \Veio visitar o meu filho?
(Ansiosa.) Cuidado pra ndo
pegar pulga, hein...

CACHORRO (co¢cando-se): Grrrr!

“PERUA”: E como é que ele esta?

CACHORRO: Grrrrl Estava melhor até
vocé chegar.Vocé veio nro

afrapalhar o nosso namoro. A
gente estava aqui num papo
legal...

FOFINHA (enérgica): A sua mae ndo
estd atrapalhando nada.
(Aproxima-se de novo da “Perua”,
faz carinho.) Aul Aul!

“PERUA”: Oi, Fofinha. E t@o legall
guando vocé vem aqui.Vocé é
t@o carinhozinha. (Faz um carinho
em Fofinha.) E o Roberto Carlos...
Ele tratou bem de vocé?

(Antes que Fofinha possa reagir, foca o

felefone. Sonoplastia bem alta.)

“PERUA” (indo atender): Nossal Quem
serd?

CACHORRO (para Fofinha, rindo): A
minha bola de cristal quebrou.
Nao tenho a minima.

FOFINHA: Psiu! (Um tempo.)Vocé é
muito malcriado. Vive dando
palpite em tudo. Que coisa mais
insuportavel.

(Ele fica aborrecido e vai para junto

da janela.)

“PERUA” (atendendo): AlS!

(Ruidos de sonoplastia do oufro lado

da linha.)

“PERUA”: AlS! Oi, querida.Tudo bem?
(Pausa. Mais ruidos.) E que eu
cheguei agora mesmo.

CACHORRO (rindo): Deve ser coisa
bem ruim, aposto.

(Continua na janela.)

FOFINHA: Mas vocé & mesmo muito
malvado, hein? (Um fempo.)
(Enérgica.) Ou vocé toma jeito, ou
eu Ndo caso Mais com VOCeE.

“PERUA” (no telefone): NGo, ndo se
preocupe, querida. A Fofinha ndo
fugiu, ndo. Estd aqui em casa.

FOFINHA: Os meus cachorrinhos ndo
vao ter um pai que nem vocé, que
nao respeita nem a propria mae.
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(Senta-se no chdo ao lado da “Perua”,)

“PERUA”: A Fofinha parece estar com
fome.

CACHORRO: E a sua mée, Fofinha.
“PERUA” (no telefone). O Concurso Miss
Canil? Nossa, gue maravilha!

CACHORRO (com raivq): Esta todo
mundo encantado com essa
historia de Miss Canil.

FOFINHA: E porque é uma gronde
oportunidade.

(Ele volta.)

CACHORRO (com raiva): Sei.

FOFINHA: E ninguém vai me impedir de
participar, ouviu bem? (Frizando.)
Ninguém.

CACHORRO (triste): J& entendi. (Vira de
frente, cabisbaixo.)

(A "Perua” continua no telefone.)

“PERUA”: Sei. Pode deixar que eu ndo
vou dar nenhuma comida
gordurosa pra ela.

CACHORRO (grandiloquente): Entre
para o Clube dos Esfomeados do
Reino Canino. Agora, vocé estd
enfendendo 0 meu drama.

“PERUA”: Claro que estou entendendo.
ela tem que ficar magrinha, sendo
o Miss Canil 6, danca.

(Ela da uns passos de danca bem

exagerados, ainda segurando o

felefone.)

CACHORRO (filosofico): Mulher faz
qualquer sacrificio pra manter a
linha.

“PERUA”: E que eu comprei uma racdo
"light”pro Roberto Carlos. Ele jogou
a vasilha longe. (Um tempo.) Mas
de repente, quem sabe, a Fofinha
come, seila.

CACHORRO (com voz de pena):
Coitada de vocé, Fofinha!

“PERUA”: Ah, mas com o Roberto Carlos
ndo adianta, querida. Ele & muito
rebelde. Bem que eu fentei, mas...
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FOFINHA (penalizada): Coitada! Ela se
esfor¢a tanto por voce...

CACHORRO: Coitada?! Coitado de
mim, isso sim. Estou até tonto. Ndo
cominada até agora. Ontem, ela
me deu salada. Ja viu Cachorro
comer capim? (Ele cai no chgo.)
Acho que vou desmaiar.

FOFINHA (Com raiva): Mas que
palhacada.Vocé € mesmo bem
ridiculo. (Ameacadora.) Olha
aqui, © N0sso noivado estd por
um fio... Ou por um pelo, sei 1a.
Agorq, s6 depende de vocé!

“PERUA” (no telefone): Ah, que inveja
que eu sinfo de vocé. A Fofinha
sempre tdo bem-arrumada, tdo
limpinha, tGo cheirozinha... Eu
comprei um colete pro Roberto
Carlos. Uma grana, minha filha.
Importado, veio dos Estados
Unidos. E ele |G quer saber de
ficar elegante? Que nadal

CACHORRO (para Fofinha): Fofinha,
vocé estd tentando me dizer que
quer acabar comigo? (Triste.)
Tudo por causa desse tal
CONCUrso...

FOFINHA: Ndo € nada disso. Mas &
que vocé anda insuportavel,
Roberto Carlos.

CACHORRO (aproximando-se): Eu é
gue ando insuportavel? E vocé,
hein? Toda metida sé porque vai
concorrer ao Miss Canil...

FOFINHA (inferrompendo): Vocé tem
tudo pra virar um velho
rabugento. Jd esta até ficando
grisalho.

(Senta no chGo com as maos no

queixo.)

CACHORRO: Rabugento? Grisalho?
Eu? Vocé deve estar falando de
outro.,

FOFINHA: Estou falando de vocé



mesmo. Além do mais, vocé ta
gordo... Té desleixado... E mal-
humorado... T cheio de pulgas...
N&o sei por que € que eu ainda
estou com voceé...

CACHORRO (implorando, enquanto se
coca): Me maltrata, mas ndo me
deixa...

FOFINHA (severa). Vamos ver. (O
Cachorro se co¢ca, desesperado.)
E pdra de se cocar.

“PERUA”: Tchau, queridinha! (Desliga o
telefone, levanta e vai até a
vasilha.) Ainda ndo comeu,
Roberto Carlos? (NGo espera
resposta.) Também, se nGo quiser
a racgdo “light” vai entrar em
regime de fome...

CACHORRO: Grrrrl Vou ficar mais azul
do que esse seu cabelo... Mas
essa porcaria eu NnGo como...
Nem morto.

“PERUA” (olhando para Fofinhq):
Acho que s tem um jeito pra
vocé formar um bonito par com
a Miss Canil.

(Fofinha vai para um canfto, e se distrai

com a bolinha que esta num canto do

cendario.)

CACHORRO (para a platéia,
apavorado): Qual € a loucura
que ela veio inventar agora?
Porque vai ser loucura, disso eu
ndo tenho a menor davida.

“PERUA” (apanha o felefone e liga):
Ald! E da Au-au Mil? Eu sou a
made do Roberto Carlos. Quero
saber se 0 plano de saude dele
cobre lipo... E, lipo... Lipo-aspiracdo
para tirar as banhas...

CACHORRO (fodo encolhido,
apavorado): Meu SAo Francisco,
protetor dos animais, me ajuda.
Me salva, meu santinho. (Quase
chorando.) Ela quer € me matar.

“PERUA” (desligando): Agradecida.
Tchau! (Falando com o telefone.)
Ah,“seu” telefone. Que boa
noticia que vocé me deu. O
Roberto Carlos vai fazer uma lipo
e ficar magérrimo. (Pega o
felefone e da-lhe um beijo.)
Obrigadissima. (Descansa o
telefone e da uns gritos meio
selvagens.) Que alegrial Que
maravilha! Aaaaaaahhhh...

(Comec¢a a dan¢car uma espécie de

“ballet”, com um grande gestual das

maos. Corre para a saida, a

esquerda.)

CACHORRO (observando enquanto
ela sai, e dirigindo-se a Fofinha.
Mais conformado.): Imagine, a
minha mde quer que eu faca
lipo! Vocé ja pensou? Essa perua
pensa que eu sou gente: é roupa
importada, é regime pra
emagrecer, agora essa mania de
fazer cirurgia pra tirar banha. Ser
humano é muito doido.

FOFINHA: A minha m&e ndo fica muito
atras ndo, Roberto Carlos. Essa j&
tem fixacdo em saldo de beleza.
Me levou no cGobeleireiro,
mMmandou me fosar, e o resto do
pelo que sobrou... Ela mandou
fazer permanente... Olha s6... Estou
parecendo um carneirinho.

(A "Perua” volta, vinda da esquerda.

Traz uma cestinha de vime, com um

grande laco em cima. A cestinha é

muito pequena, cabe no maximo um

filhote de Cachorro. Fofinha chega a

tentar ir para junto do Cachorro,

ensaia até alguns passos, mas volta
para onde estava.)

“PERUA” (ainda dancando, mas agora
mais calma, e sacudindo a
cestinha): quando eu comprei
voceé, Roberto Carlos, eu frouxe
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vocé aqui dentro desta cestinha.
(Faz caras e bocas.) Tao lindo, tao
engracadinho. Tao pequenininho.

CACHORRO (em geral): E agora eu
fiquei tdo feinho, t&o bobinho, tao
enormezinho...

“PERUA”: Mas pra tudo tem jeito, ndo &,
Roberto Carlos?

CACHORRO (para a platéia): Eu acho
gue ndo quero ouvir o que ela vai
dizer.

“PERUA”: Com a lipo, vocé vai ficar de
novo do jeito que era. To
pequenininho que vai caber
nesta cesta...

CACHORRO (desesperado): Socorro!
Socorro!

FOFINHA (aproximando-se): Que
escandalo € esse agora, Roberfto
Carlos? Francamentel...

CACHORRO: Ela guer me matar,
Fofinha. Juro que quer.

FOFINHA: Mas quer te matar, como?

CACHORRO: Ndo tem lipo que me faca
caber dentro dessa cestinho. Nem
tirando toda a minha gordura...
Com o meu famanho de hoje, até
0S Meus 0ssos VAo sobrar pros
lados. Ai, i, ail

FOFINHA (rindo): Ora, ndo vai
acontecer nada disso. Foi sé uma
maneira de falar...

CACHORRO (tfomando uma decisdo).
Perddo, Fofinha, mas eu vou fugir.
Quero lhe dizer adeus. NGo vou
aguentar mais essa, N3o.

FOFINHA (rindo): NGo foge ndo, seu
bobo. Com alipo € um banho
contra pulgas, vocé vai ficar um
cachorrdo e tanto! Ai, quem vai
ter ciime sou eu.

(Sonoplastia - interfone. A Perua corre

para atender.)

“PERUA”: Ald! E, a Fofinha estd aqui. Ela
j& estd indo para casa. (Desliga.)
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Fofinha, parece que fem uma
porcdo de gente |G na portaria
querendo falar com vocé.

CACHORRO (triste): Comigo, ninguém
quer falar. Nem vocé quer saber
mais de mim, Fofinha.

FOFINHA: Eu quero sim. Claro que
quero. (Timida.) Porque, mesmo
vocé sendo insuportavel, eu... Eu
te amo.

(Sonoplastia - telefone. A "Perua”corre

para atender.)

“PERUA”: AlS! (Gritando) O qué????
Repodrteres? Pra entrevistar a
Fofinha? Mas o que é que vocé
estd me dizendo? Uma coletiva
de imprensa? Tem gente do JC.
(Pausa.)Euseioque éoJC:éo0
“Jornal do Cachorro”, claro... Da
revista “Mundo Cao”... (Frizando.)
N&o, *Mundo Cao” ndo acho
legal. Da “Tribuna do Cachorro”...
Da “Radio Canina”, da Radio “Au-
Auvorada”...Nossa, até da “TV
Lobo”!

CACHORRO (desanimado): E eu,como
€ que fico nessa?

FOFINHA: Vocé fica...comigo!

“PERUA”: J& estou indo. Pode deixar
que eu levo.

(A “Perua” desliga o telefone. Olha

para o Cachorro.)

“PERUA”: Pensando bem, a sua lipo vai
ter que esperar um pouco,
Roberto Carlos. De repente, vocé
nem faz, sei 1d. Acho que no
fundo, no fundo, vocé gosta de
ser gordo.

CACHORRO: Eu s6 quero mesmo & ser
feliz.

(Vai para junto de Fofinha.)

“PERUA”: E se a Fofinha gosta de vocé
assim...

CACHORRO: Ela gosta de mim assim ou
de qualquer jeito. (Romantico



para Fofinha.) Ela € a cachorrinha
da minha vida.

“PERUA”: Bem, eu agora tenho que ir
dar um “help” & pra sua sogra.
Depois, a gente resolve o negdcio
da lipo.Tem tempo.

CACHORRO (aliviado): Ainda bem.
Parece que afinal ela caiu na
real.

“PERUA” (dirigindo-se a geladeira): Ah,
minha amiga geladeirinha. Serd
que vocé fem alguma coisinha
gostosinha para eu poder levar &
pro pessoal da imprensa?
(Enconfra uma coisa qualquer.)
Olha o que eu acheil! Vou te dar
um ossinho, Roberto. (Enfrega-lhe
um grande osso cenografico. O
Cachorro a olha pela primeira vez
com um certo carinho. Levanta-se
e vai para junto dela. Esfrega o
focinho nela. Ela fambém o olha
com carinho. Fofinha se aproxima
e fica junto deles. A “Perua”tira da
geladeira uma bandeja qualquer,
coberta) Ahl Tem esses bolinhos.
Pode ser que o pessoal goste. (O
Cachorro a olha fixamente. Ela
fala com ele, no maior carinho.)
Olha, eu s vou levar esses
salgadinhos. NGdo demoro nada.
Mas eu tenho que dar uma agjuda
pra mde da Fofinha. (Vai para
junto da Fofinha.) E pra Fofinha
tfambém, né? Porque ela é um
pouco minha filha. Afinal, vai ser a
mdae dos meus netos...

CACHORRO (senta-se e comec¢a a roer
0 0ss0): Eu ndo vou sair daqui.

“PERUA” (puxando a Fofinha pela
coleira): Vamos embora Fofinha.
N&o € bom deixar a imprensa
esperando.

CACHORRO (para Fofinha): Vocé volta?

FOFINHA: Logo, logo. (Quer ir para

Jjunto dele, mas a "Perua” a puxa
para iorq, pela porta da direita.)

(Elas saem e ele se acomoda

franquilamente no chdo. Mal se

acomodou, ouve-se um fremendo
barulho em “off”, seguido de um grito
de "Perua”,)

FOFINHA (gritando tambéem): Socorro!
Socorro! Nado me tocal

“PERUA” (em "off”): Larga ela! Larga
elal

FOFINHA (em off”): Au! Au! Socorro!
Socorro! Estdo me sequestrando!
Au!l Aul

(Ouve-se barulho de coisas caindo,

latidos, gritos.)

“PERUA” (enfrando e esbarrando nele.):
Corre, Roberto Carlos! EstGo
sequestrando a sua namorada.

(O Cachorro se levanta, pesadamente.

Esta espantadissimo. Tenta correr para

fora. A “Perua” volta e esbarra nele. Os

dois se desequilibram.)

“PERUA" (nervosissima): Sequestraram a
Fofinha!

(O Cachorro se posiciona como um

lutador de karaté, segurando o 0sso

como se fosse uma arma.)

CACHORRO: Eu vou salva-la. Ninguém
pode com Roberto Carlos. Nem o
Mike Tyson.

(Tenta correr para a porta da direita,

mas para quando a “Perua”fala.)

“PERUA” (chorando): Ndo adianta,
Roberto Carlos. Eles j& estdo longe.

CACHORRO (indignado): Grrr! Mas
como é que Vocé ndo tomou
conta dela?

“PERUA” (arrasada, chorando): Foi a
gangue do Mundo Cado.

CACHORRO (tentando conter as
lagrimas): E por que € que eles
riam sequestrar a minha Fofinha?

“PERUA”: Ai, Roberto Carlos. Ainda bem
que vocé ndo entende. A
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candidata deles € a Marron
Glacé.

(Ela se abraca com o Cachorro.)

CACHORRO (sem entender). Mas
Marrom Glacé é coisa de comer.

“PERUA” (continuando): E eles
sequestraram a Fofinha porque
ela & a mais bonita e merecia
ganhar o Concurso Miss Canil. E
tudo um jogo, Roberto Carlos. Um
jogo de patas marcadas... E...
patas marcadas.

(O Cachorro olha para as proprias

patas, sem entender. Faz uma cara de

aavida.)

“PERUA”: Mas seja o que for, eu vou
pagar o resgate.

CACHORRO: O que serd que eles
vaopedir?

“PERUA”: Faco qualquer sacrificio. Nao
posso deixar a minha norinha nas
mAaos desses marginais. Sendo, eles
sQo capazes de soltar ela na rua,
que nem um Cachorro qualquer.
E ela & t@o mimadinha, sempre
teve tudo. la morrer de fome.

(Toca o telefone, a "Perua” corre para

atender.)

“PERUA” (no felefone, nervosa): AlG!
(Ruidos de sonoplastia.do outro
lado da linha. Ela escuta
atentamente.) Sei. Ndo, é claro
que a gente entrega. Seja o que
for. Deixa eu anotar. (Pega o bloco
e vai escrevendo enquanto fala
em voz alta) Cinco quilos de
costeletas de porco - cheias de
gordura e 0ss0s. Dez quilos de
tforresmo. Miudos de jacaré
caramelados. Dez quilos de
lingUica gorda mergulhada na
banha de baleia. Cinco quilos de
toucinho defumado. Sebo de
carneiro. Pelanca de galinha.
Miolos de macaco no molho.
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Molho de qué?... Sei. Molho de
6leo de figado de bacalhau.
Visceras de javali. Lingua de
porco-espinho. (O Cachorro
lambe os beicos a cada coisa
que é dita, parece deliciado. A
“Perua”faz cara de nojo, mas se
controla.) Esta bem... Eu vou
comprar. Quer que deixe aonde?
T4, vocés avisam.Tudo bem.
(Sonoplastia de ruidos do oufro
lado da linha.) NGo, o telefone
ndo estd grampeado. Deve estar
meio engordurado, até meio
enjoado, s6 de ouvir tfanta
baixaria. (Num aparte.) Uhhh!
Que nojeira! (Ela esfrega o
felefone com a mao.) Tudo bem.
Eu mando essa gordurada toda,
assim que voceés fizerem cdotato.
Trato é frato. (Ela desliga. Esta
alegre.) Acertamos tudo. Otimo.

(Vai até a geladeira pegar a sua

bolsa.)

CACHORRO (mais animado): A minha
Fofinha vai voltar.

“PERUA”: Eu estou saindo agoraq,
Roberto Carlos. Figue ai comendo
O seu 0ss0. Vou comprar essa
gordurada toda para o resgate.
Sé de pensar me dd nojo.

CACHORRO: Mas a Fofinha vale o
sacrificio.

“PERUA”: Tomara que eles todos
explodam de tanto colesterol. (Ela
sai pela direita. O Cachorro anda
em diagonal. A luz entfra
novamente na ilumina¢do de
sonho. Fofinha volta, ainda mais
charmosa do que antes. Ela
dang¢a uma coreografia simples,
poréem de efeito. O Cachorro se
levanta e a abracga.)

FOFINHA: \oltei, meu amor! Voltei!

CACHORRO (pasmo): Eu nem acredito! -



FOFINHA (sonhadora): A “Perua” foi tdo
legall Isto & que é sogra, o resto é
conversa. (Animada.) Roberto
Carlos, ela pagou o meu resgate!

CACHORRO: Quer dizer que ela levou
todas aguelas comidas deliciosas
I& pra gangue do Mundo C&o?

FOFINHA (meio enjoadaq): Levou, sim!
Mas eles também foram legais
comigo, porque me trouxeram de
volta.

CACHORRO (apalpando-a
ligeiramente): Acho que vocé
engordou um pouco, hein,
Fofinha?

FOFINHA (descarfando): Claro. Ou
vocé acha que Ia tinha racdo
“diet” pra mim?

(Enfra musica romantica. Os dois

dang¢cam juntos agora, apaixonQdos.)

FOFINHA: Ah, mas eu prefiro uma
musica mais animada.

(A musica se transforma num rock, e

eles continuam dangando um pouco.

Isto da oportunidade & atriz,

desempenhando o papel de Fofinha,

de sair rapidamente. O Cachorro
continua dangando sozinho. As luzes
vao aumentando de infensidade, até
que a "Perua”entra pela esquerda -
agora usando uma peruca roxa - com
um prato de biscoitinhos. Ela fica
beliscando um ou oufro biscoitinho,

quando entao a luz volta ao normal. O

Cachorro nGo a vé e continua

dang¢cando rock.)

“PERUA”: Este sequestro da Fofinha me
deixou nervosa. (Come um
biscoitinho.) Estou comendo uma
por¢cdo de coisas que ndo devia.
(Come ouftro biscoitinho.)
Ansiedade & isso ai. (Come mais
um biscoitinho. Para o Cachorro.)
Ah, Estou gostando de ver.
Fazendo exerciciozinho. Legal.

CACHORRO (para a platéia): Estou
meio sem folego, mas tudo bem.
Valeu.

“PERUA”: Estou abusando um pouco,
eu sei. Mas é que eu estou em
crise.

(Come outro biscoito, e da um para o

Cachorro.)

CACHORRO (comendo): Esta crise &
melhor do que aquela de ficar
querendo emagrecer todo
mundo. (Ele também tenta se
esticar,) Aquele Rock me
arrebentou.

“PERUA” (fazendo carinho nele): A
gente fem que manter a forma,
Roberto Carlos. J& estrou vendo
que dagui em diante, a nossa
vida vai ser uma verdadeira
loucura. A Fofinha tem tudo para
ganhar o Miss Canil... E eu tenho
fé que ela vai ganhar...

CACHORRO: E uma penal

(Faz uma cara aborrecida.)

“PERUA” (percebendo que ele esta
friste): Mas que ciumeira mais
boba, Roberto Carlos!

CACHORRO (para platéia, cantando
uma musica de Roberto Carlos):
"Eu sou aguele amante & moda
antiga... Do tipo que ainda
manda flores...” (Falando.) Eu
quero ela s6 prad mim, ndo quero
dividir com ninguém...

“PERUA”: Vi ter Cachorro assim... (Faz
gesto com a ma@o.) Atras dela.
Vocé vai ter que malhar muito
para ficar em forma, meu filho.

CACHORRO (segurando-a pela mao):
EntGo, vamos I4... Mamde!

(Enfra musica de academia de

ginastica. A "Perua”e o Cachorro

fazem alguns exercicios de
alongamento. Ela faz muito bem;, ele &
bastante desgjeitado. Em certo
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momento cai, depois levanta,

segurando as costas, deu um mal jeifo.

A "Perua” o gjuda a sair do centro do

palco. Ele fica na lateral. A musica

corta de repente. Depois de alguns
segundos, a musica recomega, mas ja,

é outra. E a muasica do desfile das

misses. A “Perua”e o Cachorro ja se

afastaram do centro do palco,
deixando o lugar para a enfrada de

Fofinha.) -

LOCUTOR (em “off”): E agora, a grande
vencedora do concurso Miss Canil
1996: Fofinha. (Sonoplastia de
palmas e assobios.)

(Fofinha entra, friunfante. Usa uma faixa

em cima do figurino, e também uma

coroa, um cefro e uma capa. A faixa
tem escrito: “Miss Canil 1996”. Fofinha
desfila devagar, sorrindo, dd voltas pelo

palco. Manda um beijo para o

Cachorro e o outro para a "Perua”.

Finalmente, vai se agproximando da

platéia, mandando bejjos para todos.

Seus gestos sGo largos, seu sorriso muito

feliz. Efeitos de flashes de fotoégrafos. A

“Perua” enxuga uma lagrima, o

Cachorro sorri, embevecido. Fofinha

desfila, até chegar em frente a platéia.

A musica do desfile continua mais

baixo.)

FOFINHA: Eu sei que discurso € uma
coisa chata, que ninguém
aguenta. Mas eu s6 queria dizer a
vocés que estou muito feliz por ter
vencido. Pretendo cumprir todos
0s Meus compromissos como Miss
Canil s6 para ndo desapontar os
meus au-au-admiradores, que me
deram tanta forca. Em primeira
mdao... Ou melhor, em primeira
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FIM

pata... Quero dizer a vocés que
daqui a um ano, vou encerrar
esta carreita curta e maravilhosa,
porque estou noiva.Vou me casar
e ter meu prdéprio canil, € muitos
cachorrinhos.Vocés foram todos
maravilhosos, € me deram aquela
pata quando eu mais precisei...
Agora, eu quero mandar um
beijdo pra minha mde que
sempre me incentivou. Au, au,
madezinha. E também um beijo
muito grande para a minha
futura sogrinha "Perua”, au,
auzinho, minha sogra. (A "Perua”
enfra enxugando uma lagrima.)
Mas o meu beijo maior € para o
meu noivo que esta ali me
olhando. (Ela se vira em dire¢do
ao Cachorro.) ...\lem cd, meu
amor, vem dividir este momento
maravilhoso comigo. Nossa,
pessoal, mas como ele é
encabulado! Au, aul Vem cd, meu
cachorrdo! (Mais alto. Decidida.)
~ Vem cd, Roberto Carlos!
(Entfra de novo a musica do desfile.
Quando a Fofinha fala Roberto Carlos,
o Cachorro vai para o fundo do palco
e fraz a "Perua” para junto de Fofinha.
O Cachorro e a Fofinha se beijam,
esfregando focinho com focinho. A luz
fecha em foco em cima deles, quando
falam.)
CACHORRO E FOFINHA (a uma s6 voz):
Enfim... Juntos!
(Os trés esperam a mdsica terminar -
sergo apenas alguns segundos - para
se darem as maos e cumprimentarem
a platéia. Os frés saem dancando, e
acenando para o publico.)



Adolescente

Aleijadinho aqui e agora

ou

Aleijadinho, sua pedra sabdo
finalmente com enzimas
Lafayete Galvdo
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ALEIJADINHO AQUI E AGORA
ou
ALEIJADINHO, SUA PEDRA SABAO FINALMENTE
COM ENZIMAS

LAFAYETE GALVAO

(Abertura musical. Pano fechado. No
momento marcado pelo diretor os
atores entram. Todos bem a vontade,
vestindo suas proprias roupas de rua, e
cantam.)

Boa noite, boa noite, boa noite
senhoras e senhores,

amigos que aqui estdo.

Vai se abrir © N0sso pano.

Comecar nossa funcdo.

Boa noite, quanta gente.

Salve, salve.

Mais luz! (Acendem os refletores.)
Mais luz! (Acendem os refletores.)
N&s vamos trabalhar

Atencdo pra nossa historia

que tfem tudo pra agradar
agradar... Agradar...

(Daqui para frente os versos devem ser
divididos por grupos.)
Brasil era Coldnia

vivia pra agradar
suando no frabalho

e vivendo pra agrada
Agrada que agrada
Sem ter um s agrado
plantando e colhendo
pra Coroa agradar.

E mais eles queriam

e mais se agradava
Ninguém ia pra frente

Revista Musical em 2 atos

S6 pra trés e humilhacdo
Um bando de patifes
Acambarcou a importacdo
E entdo um monopdlio,
nasce 1& no Maranhdo.

Se era um escravo?

E 56 |& no monopdlio

Um pouco de salitre?

Era I& no monopdlio.

... E10lio?

w5, E OlIO7

.. EQlen?

E I& com o “seu” monopdlio.
que deu muito o que falar
Que deu muito o que chiar
E o0 povo aturdido,
oprimido, esperneou.

(Os atores correm e colocam uma
coroa-de rei na cabeca de um deles
que canta sozinho.)

REI: Brasil € uma colénia
S6 importa, ndo exporta
nem se importa

e se comporta.

TODOS: E o povo sufocado
revoltado, amotinado

foi entGo encabecado
por um sujeito porreta

que aprontou uma retreta
Mas se danou o coitado
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E assim no Maranhdo

surge um tanto prematuro

um cachorro dedo duro

e com ele a tfrai¢cdo!

(Todos param de cantar, mas a masica

continua no fundo fazendo um galope.

Os atores gritam separadamente

como que se avisassem alguém de um

perigo, gritam em varios fons de voz, e

depois de um tempinho comegam a

gritar uns em cima dos outros, até

formarem um grande coro.)

TODOS: Bekman! Bekman! Bekman!

FALA (narrando um telejornal): No dia
2 de novembro de 1685, fraido
por seu afihado e protegido,
Lézaro de Melo, o grande
batalhador Manuel Bekman, por
ter protestado contra a
Companhia do Comércio do
Maranhdo, subiu ao patibulo para
morrer dignamente exclamando:

BEKMAN: Pelo Maranh&o dou safisfeito
a minha vida.

(Todos cantam na mdsica do galope.)

Trabalhar, agradar,

agradar, trabalhar,

trabalhar, agradar.

FALA: Agradar, boa rima pra inventar.

TODOS: Inventar, inventar, inventar.

(E ficam repetindo a palavra inventar

dentro da musica fazendo fundo para

outro ator que diz a fala abaixo,
também em ritmo de jornal falado.)

FALA: Quem praticamente inventou a
Independéncia do Brasil foi 0
governador D. Antonio de
Albuquerque.

FALA: N&o, ele inventou o quinto.

FALA: E o quinto ndo foi um imposto? E
os impostos ndo foram a causa
da Inconfidéncia Mineira? E @
Inconfidéncia Mineira ndo foi
praticamente o comego da
Independéncia do Brasil?
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TODOS (dentro do galope): Trabalhar,
agradar
agradar, trabalhar,
trabalhar, agradar.

FALA: Agradar, boa rima pra criar.

TODOS (dentro do galope): Pra criar,
pra criar.

(F novamente ficam no galope

musical repetindo a frase em cima da

fala do ator.)

FALA: No dia 11 de fevereiro de 1719,
foram criadas as casas de
fundicdo.

FALA: Os faiscadores eram obrigados a
levar 0 seu ouro para essas casas
e & depois de pesado e retirada
a quinta parte, que ficava para a
Coroq, o precioso metal era
fundido em barras e podia
circular mediante um sinal que
avisava:

FALA: Pago o quinto!!!

FALA: O ouro era fundido em barras
porque eles ndo sabiam da
existéncia das moedas?

FALA: N&o. Era fundido em barras
porgue eles ndo sabiam que a
roda j& tinha sido inventada.

TODOS (no galope): Trabalhar,
agradar,

agradar, frabalhar,

trabalhar, agradar.

FALA: Agradar, boa rima pra Assumar.

TODOS (no galope): Assumar, Assumar.

(E como das outras vezes ficam no

galope musical em cima da fala

abaixo.)

FALA: Diante da cobranca do quinto, o
povo chefiado por Pascoal da
Silva Guimardes, Frei Vicente
Mosqueira, Tomé Afonso e Felipe
dos Santos se amaotinou.

FALA: O Conde de Assumar, vendo
que a barra estava pesada, e
desejando ganhar fempo para



preparar o seu contra-ataque,
enrolou, enrolou e 0s Gnimos
foram serenados, diante da
conversa macia de Assumar,
dizendo que tudo seria resolvido a
contento.

FALA: Inclusive prometeu perddo aos
amotinados. Tudo ficou franquilo.

FALA: E quando Filipe dos Santos
pregava ao povo no adro de
uma Igreja, foi preso.

(Sumariamente julgado.)

FALA: Morro sem me arrepender do
que fiz e certo de que o canalha
do rei serd esmagada pelo
patriotismo dos brasileiros.

FALA: Foi enforcado. Seu caddaver
atado & cauda de dois cavalos
bravios, esquartejado e arrastado
pelas ruas da cidade.

FALA: Isfo aconteceu no dia 16 de
julho de 1720.

FALA: Depois desta peguena
retrospectiva que fomos
obrigados a fazer para que tudo
ficasse mais ou menos esclarecido,
queremos avisar que neste exato
momento de histéria do Brasil,
comeca a nossa histéria de hoje.

FALA: Fizemos este retrospecto para
mostrar aos NOsSSOs amMigos que
muita gente trabalhou para que
D. Pedro pudesse dar o grito de
Independéncia. Como viram
muita gente, antes de D. Pedro,
lutou para que pudéssemaos
respirar em liberdade. A nossa
histéria de hoje comeca aqui. E
aqui para a masica.

FALA: Vamos conduzir tudo sem uma
ordem de datas e fempos.

FALA: Assim os senhores verdo os fafos
histéricos acontecerem a medida
gue vamo-nos lembrando deles.

FALA: Vamos colocar aqui os traidores

diante dos traidos, porque,
geralmente, isto nGo acontece,
porque sempre depois da traicdo
os fraidores fazem como muito
bem classifica o estatuto mineiro:

MATUTO: Fundou no meio do mato e
nuUNCA Mais viu o tiNhoso.

FALA: E quem vai contar essa historia
pra voceés, € Antonio Francisco
Lisboa, mais conhecido pelo
apelido de Aleijadinho. Ele viveu o
periodo mais cruciante do inicio
real da Independéncia do Brasil.
Viveu na época em gue 0 ouro
corria como dgua nas ruas de
Minas Gerais, € o governador D.
Anténio de Noronha escreveu ao
Marqués de Pombal, no ano de
1775, uma carta que dizia o
seguinte:

D. NORONHA: “Lembro-me que V.Exa.
me falou a respeito das fabricas
estabelecidas nesta Capitania as
quais eu encontrei em um
aumento considerdvel, que se
continuassem nele, dentro de
muito pouco fempo ficariaom os
habitantes desta capitania
independentes das desse reino”.

FALA: O Brasil crescia. O vento do
trabalho e da prosperidade
estufava as velas de nosso
pProgresso.

FALA: Ninguém seguraria o Brasil.

FALA: Mas, seguraram.

FALA: Vocé viu o que fizeram no Rio de
Janeiro?

FALA: Aquele negdcio da tipografia?

FALA: E. Foi totalmente destruida e por
ordem da coroq, 0s seus tipos
foram todos remetidos para &
“por conta e risco dos donos,
além das severas penas a que
serdo submetidos os seus donos”.

FALA: Mas tipografia ndo € onde se faz
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livros pra gente estudar e
aprender?

FALA: E.E dai?

FALA: Antonio Francisco Lisboa, o
Aleijadinho, nasceu e cresceu
dentro desse clima.

FALA: Passou a vida inteira amando o
belo e procurando arrancar das
pedras a beleza que a natureza
lhe negou.

FALA: Terminou seus dias num esfrado
de trés tabuas, completamente
deformado por uma doenca que
o mutilou e torturou durante
Muitos anos.

FALA: Mas nds ndo vamos mostra-lo
assim.Vamos respeitar o seu gosto
pela estética e talvez o seu maior
desejo, o maior desejo de sua vida
atormentada: ser perfeito como
todos 0s homens.

FALA: Vamos mostra-lo no esplendor de
seu falento e seu génio.

FALA: Vamos mostra-lo como o
testemunho ocular de um dos
monumentos mais lindos da
historia do Brasil.

FALA: Esta € a homenagem que
fazemos a figura de Antonio
Francisco Lisboa. O Aleijadinho.

FALA: A guisa de elucidacdo eis a
opinido de Germano Bazin,
conservador do Museu do Louvre.

FALA: Portanto, entende mais de obras
de arte que tfodos nds juntos.

GERMAINE: A obra do Aleijadinho é a
obra mais importante de toda a
histéria da cristandade.

FALA: Corta essalll TG por fora, bichol!!
E a Capela Sistina? Sai gente do
mundo inteiro pra vé ela e admira
ela???

GERMAINE: A obra do Aleijadinho é a
obra mais importante de toda a
histéria da cristandade. Se os
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turistas ndo a visitam, ndo &
problema meu.

FALA: Antonio Francisco Lisboa, um
poema rimado em pedra
gritfando para os céus e verso que
a nafureza ndo escreveu.

(Musica gloriosa a luz modula e fica

quase na penumbra.)

VOZ DE PADRE: Anténio Francisco
Lisboa, eu te batizo em nome do
Pai, do Filho e do Espirito Santo.

OUTRA VOZ: Manoel Francisco Lisboa,
portugués, residente na
Capitania de Minas Gerais, na
qualidade de pai do mulato:
Antonio Francisco Lisboa, seu filho
e de sua escrava Isabel, neste
momento do batismo da crianga,
declara que ele esta alforriado,
sendo um cidaddo brasileiro, livre
de ser escravo.

CORO (esta musica é do folclore
mineiro): Bendito e louvado hoje

Menino Deus nascido

que no ventre da Virgem Maria

Nove meis andou escondido

Do vardo nasceu a vara

e da vara nasceu a flé

De Deavid nasceu Maria

e de Maria o Sarvado.

(Mdsica tema. O pano vai se abrindo e

mostra a cena. O cendrio, em principio,

deverd ser cheio de praticaveis moveis

que se mexerdo de acordo com a

vontade e marcagcdo do direfor.

Quando o pano abre, enfra um fipo

popular, um desses mendigo: do

interior, e passa o tempo todo fentando
fazer uma conta.)

TIPO: 65.000 arrobas, 40% de 60.000,
ndo, de 65.000 é igual a?? Se em
quarenta, ndo, ndo, ndo é nada
disso. Se em cem tem quarenta
em 65.000 vai ter x.

(Entra Lisboaq, seu escravo Mauricio, seu



escravo Januario, € mais um bando de

farristas. Todos bébados, menos

Mauiricio. O tipo quando vé Lisboa,

corre para ele.)

TIPO: Que bom gue eu enconfrei o
senhor, mestre Lisboa. Estou aqui
apurado com um raio de uma
conta e ndo consigo fazé ela de
jeito nenhum.

LISBOA: Viva o Zé& Romdo!!!

(Os outros riem.)

TIPO: O negbcio € o seguinte, € muito
Sério.

JANUARIO: Entdo, benze a gente.

TIPO: Ndo, agora ndo. Agora eu ndo
pPosso benzer ninguém. Estou
muito ocupado com a minha
conta.

JANUARIO: Benze a gente que nés te
ajudamo.

TIPO: Eu quero que o mestre Lisboa me
ajude, mais ninguém. Mestre. 40%
de 65.000 é igual a... Ndo d&. Nao
da... Eu ndo consigo.

LISBOA: Entdio, benze a gente.

TIPO: Ai o0 senhor me gjuda?

LISBOA: Ajudo.

TIPO (pSe o chapéu em baixo do
braco. Persigna-se.): Caisfrdis
Ferrabrais
Séo Tomais
Satanais.
Pega o poder do irmdozinho e
joga & pra trdis.
No fundo da areia do mar, onde
o galo ndo canta e a galinha
ndo choca.
CUim, cdim, cdim, cuimzarruim.
Luim, luim, luim, luicifé
Sd0, sdo, sdo, sdobragdo.
Essas trés pessoa que ndo é da
Santissima Trindade
Diminué, diminué, diminue,
Miseré, miseré, miseré.

(Todos caem na risada.)

LISBOA: Viva o Zé& Romdado.

TODOS: Vivalll

LISBOA (bebendo): A saude do Zé
Romdo. Coronel José Romaol!!! Ele
queria me matar de tfanto édio.
Ficou uma fera. (Ri.) Pensou que
eu fosse engolir em seco???
Pensou que eu fosse que nem ele
que é um tonico, um carregador
de pinico, que s6 vai Ia pra fazer
reveréncia pro governador? NJo.
Eu sou Antdnio Francisco Lisboa,
Mulato forro. Livre. Brasileiro. Sou
mais brasileiro do que ele.

TIPO: Mestre Lisboa???

LISBOA (D& um berro enorme e o 1ipo
sai correndo de medo.)

JANUARIO: Chite, bicho
marimbondol!!!!

LISBOA: O Z& Romdo € um...

MAURICIO (cortando): Cuidado, Mestre.
As paredes tém ouvidos.

LISBOA: Cala a boca, negro.

MAURICIO: O senhor estd bébado,
mestre.

LISBOA: De alegria. Porque fiz o Z&
Romdo com toda aquela
arrogdncia calar a bocona. Ficou
num canto me fulminando com
os olhos sem saber o que falar.

MAURICIO: As paredes 1ém ouvidos,
mestre.

LISBOA: \Vai |& carregar pinico pro Zé
Romdo, quem sabe ele te alforria,
negro.

MAURICIO (para os outros): O mestre
estd com raiva porque o
Coronel Zé Romado disse que ele
€& muito feio.

LISBOA: Cala a boca, negro. Eu vou
contar a histéria. Vocé ndo viu.
Vocé ndo entrou na sala do
governador. (Pausinha.) O
Governador D. Bernardo José de
Lorena queria que eu esculpisse
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uma imagem de Sdo Jorge para
a procissdo. Entdo, mandou me
chamar. Eu ja fui de ma-vontade,
porque nunca vi ninguém fazer
um trabalho de arte sob
encomenda. Mas como esse
governador ndo entende dessas
coisas, eu fui I8, mas fui de ma-
vontade. Quando eu cheguei 14,
esse tal de Zé Romado, que é
gjudante de ordens do
governador, quando me viu, fez
uma de quem comeu € Ndo
gostou e falou que eu era muito
feio. Na minha caralll Nem ao
menos teve a delicadeza de falar
longe de mim!!! Bateu os olhos
em mim e disse: € muito feio!!l Eu
fiquei louco de raiva, mas ndo
disse nada. Calei a boca e figuei
esperando a minha vez de dar o
tfroco a ele.Vai dai, o governador
comecou a me explicar como é
que ele queria a tal imagem. Mas
ndo sabia explicar direito, porque
esse cara fambém ndo entende
patavina da arte. E tenta daqui,
e tenta dali, ficou naguele chove-
ndo-molha, até que bateu os
olhos em cima do Zé Romdo, que
estava ali do lado, como ele
sempre faz, pra acender o
charuto do governador, pra dar
boa tarde as pessoas, enfim ele &
o amarra cachorro do
governador e tem de ficar
sempre ali. Entdo o governador
bateu os olhos em cima dele e
disse: quero que a imagem seja
assim, bonita como o Zé Romado.
Al eu peguei o pedo na unha e
disse: esse modelo eu quero pra
quando eu for esculpir a cara de
um rato.

(Todos caem na gargalhada.)
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LISBOA (continuando): O Z& Romdo
ficou uma fera. Queria me matar
de tanto édio, mas como ele é
branco e eu ndo sou, ele é
superior a mim, teve que fazer de
conta de que ndo eracom ele e
ficou ruminando o préprio gogo,
de tanto édio. Que ele morra. Eu
sou feio! Eu vou fazer a imagem,
mas NAO vai ser com a cara dele,
ndo. SGo Jorge ndo é parecido
com um merda qualquer. Eu sou
feio. Pudesse ele parecer com as
imagens que eu esculpo. Eu
arranco da pedra aquilo que ele
jamais vai arrancar na sua vida.
Eu sou feiolll Z& Romao!!!l

MAURICIO: Vamos embora mestre.

JANUARIO: Se o mestre acha que
todas as coisas sdo como sAo,
entdo as coisas sdo como sdo. Se
ele quer ficar aqui, fica aqui. Se
ndo quer ficar aqui, ele ndo fica
aqui. E s6 ndo querer, nGo vamos
fazer divagagoes, de evasivas e
subterfagios, para que tudo ndo
seja um belo cocod.

MAURICIO: Cala a boca.

LISBOA: Deixa ele falar. Fala, negro
sabido, eu gosto de te ouvir falar.

JANUARIO: A qualidade alcodlica que
o mestre Lisboa intrujou, ndo deixa
de ser uma boa quantfidade para
suficientemente derrubar um
camelo morrendo de sede, mas
como tudo na vida ndo & deserto
e 0 Unico camelo que eu
conhego éo..

LISBOA (corfa): Z& Romao.

JANUARIO: Z& Romdo,
concomitantemente o aferimento
do dlcool é duro de se acreditar.

MAURICIO: J& estd tarde, mestre.Vamos
embora.

LISBOA: Outra vez??? (Ameag¢a de dar



um soco na cara de Mauricio e
cai, Mauricio com foda a
paciéncia, levanta Lisboa.)

JANUARIO: Se o mestre houve por bem
permanecer deitado, por que
ergué-lo?

MAURICIO: Cala a boca, Janudrio.
Vamos embora, mestre, amanhd
temos um longo dia pela frenfe.

LISBOA: Vamos, vamos. Eu vou embora,
porgue aqui ninguém & meu
amigo. Viram que eu cai.

JANUARIO: Horizontalmente, horizontal,

LISBOA: E ninguém veio me ajudar.
(Para os outros.) E vocés seus
bunda suja. Viram que eu cai e
ninguém veio em meu sOCOITo.

UM: Mestre...

LISBOA: Ndo sou teu mestre, nem feu,
nem de ninguém.Vamos embora
gente.Vamos embora que aqui
estd cheio de Zé€ Romao...

MAURICIO: T& bem, mestre. Vamos
embora.

LISBOA: Vamos. Isto aqui j& esteve bom.
Agora estd cheio de Zé& Romado.

(Fsta musica que se segue é auténtica

da época.)

LISBOA: O S&o Jorge que dli vai

Com ares de Santarrdo,

N&o é Sdo Jorge nem nada

é o Alferes Zé Romdo

JANUARIO: Se queres rezar pra Deus

Sdo Jorge é o indicado

Mas se o caso € o diabo

Z&é Romdo leva o recado

(Luz modula e j& ilumina um grande

andaime onde Lisboa esta entalhando

ajudado por Mauricio. Januario e

outros. Qutro dia.)

LISBOA: Ndo corfe a madeira nesta
direcdo. Corte a favor do veio da
madeira que é pra ficar mais facil.
Quantas vezes eu preciso te
ensinar, negro feimoso.

MAURICIO: Mestre, eu pensei que fosse
mais facil lavrar nesta diregdo...

LISBOA: Mauricio, vocé tem que fazer o
que eu te ensino. NGo quer ser
entalhador? Entdo tem que
aprender a fazer direito. Corte
daqui para I& que € muito mais
facil.

(Mauricio comec¢a a frabalhar

juntamente com fodos os oufros. Num

determinado momento Mauricio para

e pergunta.)

MAURICIO: Mestre, eu five conferindo
este risco. J& medi ele varias vezes
e ndo bate aqui. Olha so.

LISBOA: Deixa eu ver. (Examina.) O que
é que ndo bate?

MAURICIO: Este flordo ndo cabe aqui.

LISBOA: Entdo vocé ndo mediu direifo.
Porque eu estudei o risco mais de
dois meses, medi, remedi. NGo
tinha nenhum erro de cdlculo.
Como é que agora ndo bate.
Mede de novo.Tem que bater.

(Desculpe, mas estamos em 1750 € 0

sistema métrico decimal “metro”foi

oficializado em 1791. Vamos falar em

"palmos” que é mais seguro.)

MAURICIO: Aqui no risco tem trés
palmos de altura.

LISBOA: Té brincando comigo, negro?
T& querendo zombar de minha
mMmao?

MAURICIO: N&o, mestre, eu nunca faria
isto.

LISBOA: Entdo por que fica falando em
merda de palmo. Sabe que O
meu palmo ndo regula, que
minha mado estd ficando forta, ta
querendo me obrigar a mostrar
na frente de todos? O teu palmo
& maior que o meu, negro burro!!!

MAURICIO: Desculpe, mestre.

JANUARIO: Comecamos através de
um belo percurso de madeira. (E
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vai buscar um sarrafo.)

LISBOA: Agora vamos medir. Deixa eu
ver o risco. (Mede e vem medir o
encaixe.) E. T&é um pouquinho
maior, mas faz o seguinte:
desbasta a madeira assim do
chanfro que ela encaixa. Depois,
bota aqui um pino e faz um furo
na peca nesta mesma altura. Um
pouco de cola e pronto.
Pouquinha cola. Ndo vai me
“pbruzuntar” tudo ai de cola.

JANUARIO: Mestre.

LISBOA: Qué?

JANUARIO: Isto que nds estamos
fazendo € que é barroco?

(Mauricio prevendo a tempestade sai

de fininho.)

LISBOA: Em primeiro lugar. Isto ndo é
isto. S&o obras de arte. Quando se
referir ao que faco diga sempre:
obra de arte. Peca. Escultura.
Talha. Isto pode ser o que vocé
faz, eu ndo faco “isto”. Em
segundo lugar, ndo &.NGo &
barroco.

JANUARIO: E que seu irmdo, padre
Félix, disse que o seu “barroco”
ndo & muito bom.

LISBOA: Falou isto porque ele € um
ignorante, um analfabeto, que em
vez de dizer missa, que € a Unica
coisa que ele sabe fazer, fica se
metendo onde ndo € chamado.

JANUARIO: Quer dizer que suas pecas,
escultura, talhas e obras de arte,
ndo s&o barroco?

LISBOA (depois de pensar um pouco e
segurar sua iritagcdo): SGo. Mas &
o meu barroco. (Chamando.)
Mauriciol Onde é que vocé estad,
negro a toa?

MAURICIO: Pronto, mestre.

LISBOA: Ndo some ndo. Fica por aqui
que temos que terminar isto o
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mais rapido possivel.

JANUARIO: Perddo, Mestre, ndo diga
isto. Diga obras de arte, talhas,
escul...

LISBOA (berra): Cala a boca negro. Eu
vou te explicar direitinho, pra
quando o meu irmado vier aquii
meter o bedelho no seu servico,
vocé saber o que responder pra
ele. Isto serve pra todo mundo
aqui. Existe, realmente a arfe
barroca. E um (Isto vira cangdo.)
estilo de arte criado no velho
mundo. E claro que a minha obra
tem muita coisa parecida com O
que eles fazem, mas eu fenho o
meu proprio estilo. Eu ndo
obedeco as normas deles, porque
o artista que seguir uma regra,
estd perdido. A arte de cada um,
tem que ser a arte de cada um;
sendo, vamos ser eternos
copiadores deles e jd chega a
opressdo em que vivemaos No
campo do ouro, do poder e fudo
mais; e ainda vamos ter que fazer
as nossas criacoes de acordo
com o que eles determinam. L& se
vai a nossa criacdo, pelo menos
como gente, devemos procurar
ser independentes. E preciso
romper com as criagoes do velho
mundo e criarmos o nosso estilo. E
por isso que muita gente force o
nariz, quando vé que eu deformo
as coisas, quando eu fago
imagens narigudas. Precisamos
romper com as regras ditas pelos
Nossos senhores, para gque
POSSAMOS ter as Nossas proprias
regras. Se eles nos impoem as
regras, nos Ihes mostramos as
excecoes. Se eles fem os
caminhos nds temos desvios, que
chegam mais depressa. O meu



estilo & meu. Quem ndo gostar
ndo gosta, mas o que € meu, é
muito meu. De modo que “seu
padre Félix” (Gozador), meu irmdo
por parte de pai, disser que o que
eu faco ndo & barroco, ou o
barroco que ele esperava, digam
que eu acho isto muito bom.
Enguanto ele achar ruim &
porgue & tudo muito bom, que
continue ndo gostando, que eu
fico muito agradecido. (Mauricio
esteve até agora frabalhando.)
Deixa eu ver como é que vocé
estd fazendo o encaixe. (Vaila.) O
negro teimoso, eu ja ndo te
expliguei que assim ndo da certo?
Tem que ser assim.

JANUARIO: Tem que prestd a devida
atencdo, negrinho.

(Lisboa furioso d&a umas macetadas no

formdo e depois perde a paciéncia e

dda umas bordoadas no Mauricio que

é salvo pela chegada do Governador

D. Bernardo José de Lorena.)

BERNARDO: Lisboa?

LISBOA (furioso): Que €7

BERNARDO: Sou eu. D. Bernardo José
de Lorena.

LISBOA (sem ser amavel): Como vai 0
senhor, Governador?

BERNARDO: Gracas a Deus, bem.Vim
ver como andam as obras.

LISBOA: V&o indo, Exceléncia.Vao indo.
Tem que ser fudo mais devagar.

BERNARDO: Eu fiz questdo de vir ver
tudo mais de perto. Afinal, eu sou
o protetor de sua arte. Se ndo
fosse eu, vocé estaria perdido no
meio desta confusdo de Vila Rica,
onde sdo todos uns mazomios e
nada entendem de artfe,
principalmente de uma arte
CoMo a sua. Quis vir ver de perto.

LISBOA: Depois de tudo pronto o

senhor verd, governador.

BERNARDO: A minha curiosidade &
grande. E como estdo falando
muito por ai, e chegou até aos
meus ouvidos que haviam umas
deformacoezinhas em suas
imagens, eu quis ver com 0s meus
proprios olhos o que vai pelas
mdos de grande artista.

LISBOA: Isto me deixa muito lisonjeado,
mas o que estd deformado € o
nariz de quem falou. E se V. Exa.
também pudesse ficar s no
paldcio e ndo aparecer aqui
antes de tudo ferminado, eu
ficaria muito agradecido, e tudo
andaria mais depressa.

BERNARDO: Ah, como sdo
temperamentais esses artistas. Que
que hd de mal em eu vir aqui?

LISBOA: De mal... De mal ndo hd nada
Exa. E que é perigoso. Se eu fosse
V. Exa., ia pra sua sala despachar
e me deixava aqui em paz com O
meu frabalho. Quando chegar a
hora de ver tudo, eu mando o
Mauricio ou o Janudrio chamar V.
Exa. Prometo que serd o primeiro
a ver tudo.

BERNARDO: Depois de tudo pronto?

LISBOA: E.

BERNARDO: Mas depois da madeira
talhada e trabalhada eu ndo
posso dar minha opinido, para...
Para... Como dizer... Para melhord-
la se ndo estiver a contento.

LISBOA: E.\ai ser mais desagradavel.
Mas V. Exa. s poderd dar opinido
depois de tfudo pronto.

(Lisboa volta a trabalhar e o

Governador fica um pouco

examinando o que ja esta prontfo. Um

tempinho e o Governador fala.)

BERNARDO: Lisboa?

LISBOA (impaciente): Que &7
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BERNARDO: Desculpe estar
interrompendo...

LISBOA: Realmente o senhor estd
interrompendo e perturbando
muito, desta maneira eu nunca
chegarei ao fim.

BERNARDO: Eu sei. Eu sei. Mas € que
esta imagem esta tdo deformada
que eu ndo posso deixar de falar.

LISBOA: Ndo estd deformada nada. Isto
é md-vontade de V. Exa.

BERNARDO: Como, mé& vontade? Ndo
precisa ser nenhum grande artista
para ver que estas figuras tém as
maos completamente
deformadas.Vocé ndo vai
consertar isto?

LISBOA (chamando): Mauricio.

MAURICIO: Sim, Mestre?

LISBOA: Estas imagens fém as maos
deformadas?

MAURICIO: N&o, mestre.

LISBOA: Janudrio.

JANUARIO: Sim, Mestre.

LISBOA: Estas imagens tém as maos
deformadas?

JANUARIO: N&o, o barroco que tem
Mestre Lisboa, cumpre fazer neste
momento, tem a sua fun¢gdo e o
seu estilo proéprio, nGo
dependendo da arte que vem do
velho mundo. E preciso renovd
para criar. E o Mestre Lisboa, que
vem renovando e criando o seu
estilo proprio, para a gléria da
Capitania de Minas Gerais, foge
do convencional, como diria o
Padre Félix, para implantar uma
renovacdo na arte do grande
artista. A diferenca entfre o
barroco do Mestre Lisboa e o
barroco do resto ai...

(Janudario para por falta do félego e

fica tendo uma crise de falta de ar,

quando Lisboa de Ia de cima comeg¢a
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a jogar para baixo pedacos de
madeira, lascas etc. E o Governador se
protege como pode com as maos, e
as coisas ndo param de cair la de
cima.)

BERNARDO: Cuidado Lisboa!

LISBOA: Quem tem que fer cuidado é
o senhor que esté ai em baixo. Eu
estou agui em cima e na minha
cabeca ndo cai nada.

BERNARDO: Estou dizendo para vocé
ter cuidado, que estdo caindo
coisas na minha cabeca.
Cuidado com minha cabegall!l

LISBOA: Eu ndo disse pro senhor ndo
ficar perto do andaime que era
muito perigoso? Cuidado.

BERNARDO: Eu sei... Eu sei... JO vou indo.

(Bernardo sai correndo debaixo de

uma chuva de lascas de madeira efc.)

LISBOA: \Vai para o seu paléacio, que 1&
a Unica coisa que pode cair na
sua cabeca € um raio. Vai dar
palpites nas suas coisas, que agqui
eu sei muito bem o que estou
fazendo.

JANUARIO: O Mestre estd criando um
estilo novo que
substancialmente...

LISBOA: Cala a boca negro.Vocé hoje
j& falou muita besteira.

(Entra o fipo que faz contas.)

TIPO: Mestre Lisboa?

LISBOA (furioso): Que &7 Serd que hoje
é o meu dia?

TIPO: 71.000 vezes 15... Ndo, ndo, ndo é
nada disso. 65.000 arrobas,
multiplicando por 15 dé... Ndo d&
pra fazer... O Senhor quer me
gjudar a fazer uma conta?
Ontem & noite o senhor estava
Meio Nervoso.

LISBOA: E hoje estou pior ainda. Cai
fora. Some da minha frente.

TIPO: Uma continha sé.



LISBOA: Cai forallll Cai foral!l

(O tipo sai de cena. Voltam a frabalhar.

E Lisboa fala.)

LISBOA: Pode retirar os andaimes. A
igreja ja esta pronta.

(Os escravos retiram os andaimes,

quando refiram surge em back

projetion uma das igrejas de

Alejjadinho. A igreja fica a critério do

diretor, Lisboa fica "dentfro” da igreja

um bom tempo. Contemplativo. Tema

musical, a luz modulando e se.

apagando o slide da igreja, e Lisboa

canta.)

LISBOA: Cada cabeca, cada sentenga

Se o firano manda que eu mate,

Isso eu ndo faco, ndo mato ndo.

Veja o exemplo de D.Rodrigo

Coracdo grande, homem leal,

Veio pra cd, ndo foi do céu.

Veio das terras de Portugal.

(A luz j&d modulou e temos agora uma

cena de cadeia. D. Rodrigo enfrando

com toda a sua comitiva. A cadeia

esta cheia de presos. No momento em

que D. Rodrigo enfra, um preso se afira

a seus pés.)

PRESO: Piedade, senhor. Piedade.Nao
me mate.

RODRIGO: Levante-se, homem. Encare
O seu governador.

PRESO: Piedade, senhor. Piedade.

RODRIGO: Vamos, homem. Levante-se. O
homem foi criado por Deus para
viver de pé.De pé! Vamos, de pé.

PRESO (levanta-se): Piedade, senhor.

RODRIGO: Ndo vejo por que ter
piedade dos homens. O homem
que é digno de piedade, ndo
merece viver.Peca justica. Justica,
sim. Piedade, nunca. Por que que
vocé estd preso?

(Preso ndo responde.)

AJUDANTE DE ORDENS: Foi enconfrado
minerando em lugar proibido.

RODRIGO: Estava frabalhando?

AJUDANTE: Sim, Exa. Totalmente fora da
lei. Minerava em lugar proibido.
Nd&o satisfeito rasgou uma estrada
que dava acesso ao lugar de
mineracdo. Como é do seu
conhecimento, isto é fora da lei. E
proibido.

RODRIGO: Pagava impostos?

AJUDANTE: Nem cogitei de saber. Esta
tdo irregular que nem gue
estivesse pagando os impostos
teria de ser preso.

RODRIGO (para o preso): Vocé.Venha
cd. (Preso chega-se a ele
morrendo de medo.) Providencie
sua licenca, pague os impostos e
pode minerar d vontade.

AJUDANTE (chamando D. Rodrigo de
um lado): Exa. E proibido minerar
fora da rota SGo Paulo-Goids.

RODRIGO: A coroa ndo quer a
normalizacdo dos quintos
atrasados? NGo quer que a
coldénia renda aquilo que eles
tanto esperam? Pra que tanta
proibicdo? Tanta burocracia? A
colénia sé pode render se
frabalhar, e aqui nessa terra so se
tfrabalha em ouro. As usinas da
Baia e Pernambuco foram
fechadas porque o imposto sobre
o escravo era muito alto e s6
consegue pagd-lo a peso de
ouro. O ouro é o forte desta ferrq,
portanto vamos deixar a coldnia
trabalhar. (Para o preso.) Vocé
estd livre, meu filho.Va trabalhar.
(Preso sai. E Rodrigo fala para
outro preso.) Um indio. E este? Por
que esta preso?

INDIO: Turucu, Turucu.

RODRIGO: Que & Turucu?

AJUDANTE: Significa: grande Capitdo,
dominador de todos.
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RODRIGO (para o indio): Por que esta
preso?

AJUDANTE: Vadio. Sem profissdo. Foi
preso num arraial de indios, junfo
com todos estes outros. O resto do
bando fugiu. S6 conseguimos
frazer estes.

RODRIGO: Quero saber a razdo da
prisGo deles!

AJUDANTE: Vadios.

RODRIGO: Quem pode provar gque sao
vadios. Mofando na cadeiq,
nunca poderdo provar gue Ndo
sGo vadios.

AJUDANTE: Essa gente é indolente por
natureza, Exa. Nao adianta
ensinar-lhes nada.

RODRIGO: Vista estes indios. Ensine uma
profissdo a eles. Dé-lhes
instrumentos, alimente-os e depois
encaminhe-os para o trabalho,
depois entdo vocé pode afirmar
que sdo vadios. E 0s outros presos?

AJUDANTE: EstGo aguardando
julgamento.

RODRIGO: De qué?

AJUDANTE: E tanta gente, Exa. Eu nem
sei.

RODRIGO: Solte-os. Solte todos os presos
que ainda ndo foram julgados e
condenados. Aqui ha cadeiq, eles
ndo terdo oportunidade de se
defender. Em casa eles
trabalhardo e poderdo se
defender das acusacoes.

AJUDANTE: Exa. Isto & muito arriscadol!!!

RODRIGO: Eu corro o risco. Quero saber
agora a causa da prisdo de um
por um destes homens, e os que
ndo fiverem um motivo para estar
presos serdo postos em liberdade
imediatamente.

( E comeca a examinar uma papelada

fazendo uma cena muda, enquanto

Lisboa vem ao proscénio e canta.)
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Numa ninhada, nasce de tudo.

Galo de briga, galo capado.

S6é quando cresce € que se sabe

Se é de briga ou fanfarrdo.

Grande guerreiro, € D. Rodrigo

Pai da justica, um Turugu

N&o sendo ele, digo e redigo

Viva o canalha do Belzebu.

(Rodrigo termina o exame.)

RODRIGO: Tanta lei, tanta lei, tanta
burocracia. Isso atrapalha o
tfrabalho.

AJUDANTE: Tem sido dificil manter a
ordem aqui nestas paragens. SGo
uma corja de vagabundos.
InUteis. O quinto estd atrasado.
Teremos que fazer em breve a
derrama para cobrar os
atrasados que esta gente deve &
coroa.Tem que ser assim, D.
Rodrigo.Tem que ser assim. Eles s6
entendem a linguagem do
chicote e da cadeia. E é gracas
& violéncia que temos
conseguido manter a coldnia sob
as nossas vistas. E a unica
linguagem que eles entendem &
esta. A violéncia. Eu acho que a
derrama tem que ser imediata,
para que eles aprendam.

RODRIGO: Terminou, Capitdo?

AJUDANTE: V. Exa. naturalmente est&
chegando agora, e ndo conhece
bem as manhas deste povo. Mas
eu sei. Eu os conheco muito bem
e sei como lidar com eles.

RODRIGO: Capitdo, infelzmente quem
governa aqui sou eu. Eu sou
governador € Nndo penso ComMo
vocé. Sdo seres humanos, perdidos
nos confins deste mundo. Como
vocé sabe que sdo bandidos?

AJUDANTE: Vossa Exa. vai viver aqui e
verd como eu ja Vi.

RODRIGO: Sim, acredito que seja a pior



espécie de gente.Mas voceé ja foi
Qo interior para ver de perto as
condicoes de trabalho e
alimentacdo desta gente?

AJUDANTE: Nem quero ir. NGo quero ser
devorado por este bando de
antropofagos.

RODRIGO: Pois eu virei vé-los de perto.

AJUDANTE: Ndo faca isto, Exa.! Ndo va
se expor, sao perigosissimos. Uma
escoria.

RODRIGO: Eu nGo vou me expor,
Capitdo.Nbs vamos nos expor,
VOCE vai comigo.

(Tema musical. Os praticaveis ja

estavam arrumados como se fosse

uma montanha, e D. Rodrigo mais o

ajudante de ordens e mais a comitiva,

“escalom” o monte de praticaveis. D.

Rodrigo na frente.)

RODRIGO: Veja, Capitdo, que beleza de
pais. Alguma censura?

AJUDANTE: S6 a fome, Exa. A fome e
falta de confortfo.

(Grande vozerio. Gritaria. A comifiva

toda tem medo, gritando. Indios. Indiios.

D. Rodrigo fica sereno e fala para o

agjudante de ordens que ja estd em

posicado de combate.)

RODRIGO: Guardem as armas! NGo
quero um so tiro. NGo quero
mortes.

(Suspensinho. Rodrigo desce os

praticaveis e vai até o cenfro do palco.

Tira suas armas inclusive sua espada.)

RODRIGO: Grande chefe da ferra. Sou
seu irmdo branco e venho @
missdo de paz.

(Rodrigo coloca as armas no chdo.

Entra o chefe indio. Armado até os

dentes. lambém deposita as armas No

chado.)

CHEFE: Pai branco, amigo de minha
raca?

RODRIGO: Venho em nome do meu

povo e de minha terra ficar
amigo desta tribo de guerreiros
t&o valentes.

CHEFE (estende os bracos para D.
Rodrigo e vice-versa, os indios
correm na dire¢do de D. Rodrigo
gritando: Turucu, Turugu. E o
presenteiam com frutas silvestres,
cacasefc.)

RODRIGO (para o gjudante): NGo
estava com fome? Teus irmdos
antropd&fagos estao te
alimentando.

(Rodrigo recebe, alegre, os presentes

dos indios, que ficam saftisfeitos ao ver

que ele gostou, fodos comem,
principalmente o ajudante de ordens.

Quando estao naqueles comes e

bebes, se aproxima de D. Rodrigo uma

india.)

INDIA: Eu quero pedir uma coisa ao
Turucu.

RODRIGO: Que € minha filha?

INDIA: Turucu, frouxe padres na sua
comitiva. Eu frequentei as aulas
de catecismo, mas ainda ndo
pude ser batizada, por falta de
padrinhos. Aqui sGo todos pagdos.
Téo pagdos quanto eu. Na fribo
de Turucu, onde todos sGo cristaos,
ndo teria alguém...

RODRIGO (chamando): Padre.

(Padre se aproxima.)

RODRIGO: Vamos batizar nossa irma. Eu
vou ser o padrinho.

INDIA (emocionada): Turugu???

RODRIGO: Eu mesmo. (Tom.) Padre,
proceda ao santo sacramento.

PADRE (se paramenta e vai comegar o
batismo): Como & seu home?

INDIA (olha longamente para D.
Rodrigo, beijja-lhe as mdos e
responde): Maria.

PADRE: Maria, eu te batizo em nome do
Pai, do Filho e do Espirito Santo.
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(Grande alegria por parte dos indios e

todos. E comeca um meio balé dos

indios, enquanto eles dangam D.

Rodrigo conversa com o chefe).

CHEFE: Outros brancos passaram por
aqui, secaram o ouro da terra.
Agora aqui sé6 temos fome e frio.
Os brancos s6 tiravam do fundo
da terra e ndo plantavam nada
em cima da terra. Foram
embora e largaram os indios
esquecidos.

RODRIGO: Por que o grande guerreiro
n&o se muda com sua gente?

CHEFE: Aqui é o nosso lugar. Aqui € o
lugar de minha gente. E aqui que
temos que viver. Tivemos muifo
trabalho para espantar daqui 0s
valentes Botocudos e tomarmos
conta da ferra. Muitos guerreiros
meus morreram expulsando os
Botocudos, e nds femos que ficar
aqui para fazer companhia para
0s seus espiritos.

PADRE: Ele tem raz&o, Exa. Se saem
voltam novamente os ferozes
Botocudos.

RODRIGO: Capitdo.

AJUDANTE: Sim, Exa.

RODRIGO: Destaque imediatamente
gente que entenda de lavoura.
Esta terra & boa. Destaque gente
que possa ficar aqui e ajudar esta
tribo. Gente que figue aqui
trabalhando e ajudando esfes
irmdos a tirar comida de cima da
terra. Fazendo nascer desta terra
as riquezas que eles tanfo
precisam.

(Cresce o balé dos indios e quando

termina ja aparece D. Rodrigo na sala

de governar tremendo de frio.

Ambiente de tempestade.)

AJUDANTE: Eu disse a V. Exa. que esta
terra & ingrata. Que que adiantou
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querer ajudd-los e percorrer tudo
a pé. Que que adianfou
aumentar a producdo do ouro?
Abrir estradas? V. Exa., apanhou
maldria. Al estd o médico.

MEDICO: Bom-diia, Exa.

RODRIGO: Bom-dia, doutor.Ndo sei por
gue o chamaram. Incomoda-lo
sem necessidade.

MEDICO: Vamos ver se foi realmente
sem necessidade. (Comeg¢a o
exame.) V.Exa. estd ardendo em
febre. Quando comegou a sentir
calafrios?

RODRIGO: Uma febrezinhasem a
menor importéancia. Uma gripe
como outra qualquer.

AJUDANTE: Apanhou esta febre hd
dias. Andando no meio das
lagoas desta terra.

MEDICO: Mas tem compensado o
sacrificio de V. Exa. O povo desta
Capitania nunca esteve tao
alegre. O pagamento do quinfo
cresceu. As minas andam
prosperas, ndo se fala mais em
derrama. Nunca se viu Minas
Gerais tao feliz. O povo estd
tfrabalhando como nunca
trabalhou. As cadeias estdo vazias
e o povo voltou a cantar.Nunca
se viu tanto progresso. Ainda
agora fiquei sabendo que foi
descoberta outra grande mina de
ouro e diamante.

RODRIGO: Onde?

MEDICO: Na serra de Santo Anténio, no
Sertdo deserto da Comarca do
Serro.

(Rodrigo se levanta trémulo e febril.)

MEDICO: Calma Exa. E preciso repouso.
Repouso absolufo e uma
dietazinha que vou Ihe dar.

RODRIGO: Esta terra precisa mais de
mim que eu mesmo. Eu vou Ia,



sendo comecam novamente d
encher as cadeias e eu nGo
quero isto.

MEDICO: V. Excia ndo pode sair nesta
chuva, com esta febre tao alta.

RODRIGO: Vou gjudar esta gente. Eles
precisam de mim. (Sai. A chuva
aumenta.)

(Luz modula, tfema musical e Lisboa

canfa.)

LISBOA: Ndo hda bem que dure pouco,

nem hd mal que ndo se acabe.

As vezes vai a bonanca

pra que a borrasca desabe

Por frés anos governou

D. Rodrigo, o Turucu,

Por trés anos nossa terra

progrediu, cresceu, viveu,

D.Rodrigo foi-se embora

Foi-se embora pra Baia

Voltando a dor e a cadeia

na nossa Capitania

Veio do reino um pupilo

que se Vviu bem poucas vezes

nos dizer de “seu” critilo

um sujeito bem mendésio

Luiz da Cunha Menezes

Nosso fanfarrdo Minésio

Que botou a minerada

pra correr discabriada

De tanto imposto e cadeia

Encheu seu bolso de ouro

embora Nndo desse No couro

Fez seu belo pé de meia.

Foi se embora pra sua ferra.

Deixou tudo em pé de guerra

tudo pronto para o drama

drama que foi escrito

com o valor infinito

de um povo contra a derrama.

(Quando Lisboa vai saindo, cruza com

Jodo Fernandes, que passa por ele

com uma bala. Esbarra em Lisbog,

nem percebe. Vai se esgueirando,

fugindo de alguma coisa, sempre

espreitando e se escondendo. Olha

para um lado, para o outro e enfra

correndo na casa da Chica da Silva.

Quando ele entra, Lisboa fala.)

LISBOA: Jodo Fernandes, o grande
“amor” de Chica da Silva.

(Musica alegre, e Jodo esbaforido € o

proprio portugués de Teatro de Revista.

O classico.)

JOAO: Ai que quase fui visto, por um
santo sacerdote que vinha vindo
nesta direcdo. E por mal dos
pecados cruzei cd na porta com
Lisboq, este escultor que anda por
aqui, € acho que ele me viu. Ai se
este mulatinho me viu, logo logo a
cidade inteira vai ficar sabendo.
(Corre para a janela.) Ainda esta
1&. (Grifa.) Que queres? Nunca
viste um homem entrar em uma
casa?

LISBOA (do lado de fora): Nunca, € a
primeira vez.

JOAO: Entdo, viste. E dai? Vistes e dai?

(Passa o Padre, Jodo se esconde.

Lisboa comeca a falar com o Padre

baixinho e ninguém ouve o que eles

falam. JoGdo comec¢a a aparecer
devagarinho na janela quando ele
bota a cabeca de fora, Lisboa grita.)

LISBOA: E o Jodo Fernandes, Padre.

PADRE: Bem que eu desconfiava.

(E se percebe que o Padre é o negro

Janudrio. Os dois morrem de rir e

sagem.)

JOAO: Ele trouxe o Padre de propdsito.
De propdsito!

CHICA: E por que este medo de ser
visto entrando na minha casa?

JOAO: Ah, Chigquinha. N&o posso ser
visto entrando aqui. Ndo fica bem
para a minha reputacdo.

CHICA: Vocé estd querendo insinuar
gue a minha casa € suspeita?

JOAO: Ndo é isso meu amor. Mas é
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que Nds NAO SOMOSs Casados, e
afinal de contas estamos vivendo
uma vida de pecado. Por que
que este padre tinha que passar
logo agora, justo na hora em que
eu ia entrando aqui. Ai raios me
partam. E aguele paneleiro
daqguele mulatinho, aquele salta
pocinhas, ainda ficou segurando
o padre para que ele me visse. O
que que este santo sacerdote
ndo hd de pensar de mim? Ainda
ontem me atirei a seus pés e pedi-
lhe que me absolvesse de meus
pecados, e agora, logo no outro
dia ele me vé voltando ao lugar
do, pecado!!l A sabedoria é
muito sébia quando diz: o
criminoso volta sempre ao local
do crime. E o padre deve
conhecer tdo bem quanto eu a
sabedoria popular, e deve saber
que o criminoso sempre volta ao
local do crime. E se nGo souber,
fica sabendo. (Vai valente para a
janela. Chegando Ia olha para
um lado, para o outro, certifica-se
de que ndo tem ninguém na rua
e depois grita.) O criminoso volta
sempre ao local do crime.

CHICA: Quer dizer que vocé tem medo
de ser visto comigo. Que tipo de
amor é este? Vocé tem medo de
mim: acha que eu sou pecado.

JOAO: Um pecado que compensa.
Que vale a pena.

CHICA: Vocé anda muito esquisito
ultimamente, que que estda
acontecendo?

JOAO: Nada, meu amor, nada. Veja.
(Tira um colar de pedras
preciosas.) Veja. Mandei fazer
especialmente para voceé.

CHICA: Pra mim?

JOAO: E claro que guardei o devido
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segredo. O ourives € um patricio
meu, que veio pra cd fentar a
fortuna e j& vai indo muito bem.
N&o € um grande artista?

CHICA: E lindo. Mas ndo é tudo. Ndo
sei. Eu acho que eu estou
sofrendo de banzo. Ando muito
triste ultimamente.

JOAO: Sofrendo de qué?

CHICA: Banzo.

JOAO: Que raio de doenca, mais
esquisita? Ainda se fosse um
defluxo, constipacdo ou irizipela,
va la, mas banzo qué?

CHICA: Banzo, uma espécie de
saudade misturada ndo sei com o
qué. Uma doenca que s6 0s
negros tém. Banzo. Saudade.

JOAO: Saudades de quem?

CHICA: Ndo sei.Saudades de alguém.
De alguma coisa.

JOAO: Nao admito que tu tenhas
saudades de alguém a ndo ser
eu. NGo admito.

CHICA: T&d bem, estou com saudades
de vocé.

JOAO: Ai meu amor, ndo digas isto. Eu
ndo gosto de te ver sofrer. NGo
quero que tu tenhas um sb pingo
de tristeza, ainda mais por minha
causa.

CHICA: Mas eu estou sofrendo de
banzo! Que que eu posso fazer?

JOAO: Entdo eu também quero sofrer
de banzo junto com vocé. Quero
sofrer de banzo.

CHICA: S& os pretos tém esta alegria,
sofrer uma doenca tdo rara. SO
eles tém banzo.

JOAO: Por qué? Por qué? Eu tenho
dinheiro. Eu compro o micrébio do
banzo.Pago o que for preciso,
mas quero sofrer de banzo. Eu
pPago. Posso pagar. Veja meu
amor. (Tira outra joia.) Mandei



fazer este também. Claro que
guardei as devidas precaugoes
de ndo saberem que era pra ti. E
preciso manter...

CHICA: Manter o qué?

JOAO: N&o... NGo...E...E...E... Que 0s
ladroes ficam sabendo que tens
uma fortuna em jéias e vém aqui
e te roubam.

CHICA: Nada. O que vocé tem é
vergonha de mim.Vocé nem bem
dd um presente e ja estraga o
prazer de quem o recebe. Como
é que vocé diz gue me ama se
em tudo que se refere a mim,
vocé quer guardar as devidas
precaucdes.Vocé ndo me ama.
Se me amasse, me fomava pelos
bracos e desfilava comigo pelas
ruas da cidade.Vocé ndo me
ama. Mas vocé quer &€ viver
comigo, as escondidas para que
ninguém perceba o0 meu amor
por vocé, no fundo, no fundo,
vocé tem é vergonha de mim. Isto
é que é vergonha. Quer saber de
uma coisa: eu vou voltar para a
casa da mamae.

JOAO (a parte): Mas se nem mde ela
tem!!! (Para Chica.) NGo va. NGo
vé& meu amor... Eu te dou tudo o
gue quiseres, mas NGO Mme
abandone.

CHICA: Tu me dd&s tudo, desde que
guardemos as devidas
precaucoes. Isto & que é.

JOAO: Meu amor, eu sou um homem
conhecido nesta Capitania. Sou
um conhecido contratador de
diamantes. Muito bem
relacionado. NGo posso andar por
ailcomumad... A .. A..

CHICA: Amante???

JOAO (benzendo-se): Deus me perdoe
e me livre do fogo do inferno, que

palavra mais horrivel. Tu ndo és
minha amante, tu €s © meu amor.

CHICA: Sou fua amante. Amante!

JOAO: Ndo grites, podem ouvir-fe.

CHICA: Por que tu ndo queres que
saibam. Porque tens medo de que
sailbam que tu vives comigo.

JOAO: E a minha reputacdo.

CHICA: Estd decidido, eu vou pra casa
de mamae.

JOAO: Nao, ndo, ndo. Tu vais ficar aqui.
Eu vou morrer junto contigo. (Se
deita na cama.) Vamos morrer
juntos. De banzo.Tu morres de
banzo e eu Morro de amaor.

CHICA: Ndo guero morrer de banzo. Eu
quero ir embora. Porque tu tens
vergonha de me amar.

JOAO: Nao meu amor.N&o tenho. Veja.
(Tira outra jéia.) Mandei fazer por
outro patricio meu. Grande arfista.
Veio pra cd tentar a sorte e j& vai
indo muito bem.

CHICA: Ah, que lindo.

JOAO: Gosta?

CHICA: E lindo.

JOAO: E todo teu. Desde que fique
quietinha e ndo figues mais com
esta histéria e falando nestas
coisas horriveis de banzo, eu sei |&
O qué.

CHICA: Mas eu estou triste. Tudo o que
fazes por mim é guardando as
devidas cautelas, para que
ninguém saiba de nada entre
nos.

JOAO: Claro. Ninguém precisa saber,
para ndo vir meter o bedelho na
nossa vida. Nossa vida é s6 nossa,
de mais ninguém. E até mais
tfranquilo. Muito melhor que um
casamento cheio de padrinhos, e
amigo que depois quando a
gente estd no melhor da festa:
toc, toc, toc, na porta. (Imita.)
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Viemos fazer uma visitinha. Quero
ver o quarto da noiva. Ai que
linda colcha de rendas! Rendas
francesas? (Voltando a si.) E 1a se
vai 0 s0ssego dos noivos. E assim
ndo. E muito melhor. Ninguém
sabe de nossa vida. Guardamos
as devidas cautelas e pronto.

CHICA: Eu queria tanto ir & igreja com
vOCé ao meu lado.

JOAO: Seria um escandalo. Deus me
livre do fogo do inferno e me
perdoe este pecado.

CHICA: Ai, qi, ai, estou sofrendo de
bbanzo.

JOAO: Ai coitadinha, eu morro junto.
Mas vamos providenciar um
padre para confessar a gente
antes, para ndo morrermos em
pecado.

(Ouve-se um barulho enorme.)

CHICA: Que é isto?

JOAO: Surpresa. Uma surpresa.
Guardando as devidas cautelas é
claro, eu contratei algumas
dezenas de homens e estdo ai no
fundo para construir um agude
imenso para alegrar os seus dias
de tristeza quando eu estiver
ausente.

CHICA: Acude?

JOAO: E um lago enorme. E quando tu
ficares com saudadinha de mim
vais pra & passear de navio.

CHICA: Navio?

JOAO: E. Navio. Mandei fazer um por
algumas centenas de operdarios,
claro que todos guardardo
segredo, um navio do tamanho
natural, com todos os apetrechos
necessarios para uma viagem,
que ficard aportado, no agude
aqui no fundo da sua casa.

CHICA: Nossa casa.

JOAO: E nossa casa. Nossa, minha e
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sua, nossa. O navio ficard
aportado aqui € quando tu
sentires falta de teu Jodozinho,
embarcards no navio e viagjaras
por todo esse agude que
comegamos a constru¢cdo agora.

CHICA: Ah, Jodozinho como vocé é
bonzinho.

JOAO: Promete que ndo vais morrer de
banzo?

CHICA: Ndo sei.Depende.

(Ouve-se a voz de Lisboa.)

LISBOA: Claro, padre. Ele esta aqui sim.
Eu vi.

JOAO: Ai, que raios partam este
paneleiro. Pensa que amedronta
a Jodo Fernandes? Pensa que
meu amor ndo resiste a tudo,
inclusive a estes sustos? Estd muito
enganado. O meu amor por ‘
Chica da Silva é maior que tudo
No Mundo.

(E vai a janela. Bem devagarinho e

com muito medo. Quando ele aponta

a cabeca do lado de fora, Lisboa

grita.)

LISBOA: Olha o Jodo, padre.

JANUARIO: Dominorum, Fernandorum.

(Jodo se esconde apavorado, Lisboa e

Januario saem morrendo de rir. Musica

tfema modula e entra na infroducdo

de Chico Rel.)

CORO: Ele érei, ele érei, ele érei, ele é
rei.

Ele érei, ele érei, ele é rei, ele é rei,
respeita o rei (Bis.)

CORO: Ele érei, ele érei, ele érel, ele é
rei.

Ele érei, ele érei, ele éreli, ele érei,

respeita o rei. (Bis.)

Reinava na sombra da terra

Reinava nas dguas do mar

Reinava na frente da guerra

Reinava até o mundo acabar

Mas veio o tumbeiro e o mundo do



Chico acabou.

Seu reino, seu mar, sua guerra e rainha

acabou.

E hoje o seu Chico € um negro cativo

N&o reina, mas chora seu choro de rei

Senzala é o reino do rei

O tronco € o trono do rei

Chicote € o centro dorei

Enxada é a espada do rei.

Mas quem é rei, fem cabeca de rei

E o Chico é rei, Chico é rei, Chico rei.

(Durante o canto acima, dependendo

da vonfade do diretor, o Chico Rei

entrard chegando com os demais
negros. Todos algemados efc. Lisboa
esta do lado vendo a chegada dos
€escravos.)

LISBOA: Esta vendo, Janudrio. Mais
bracos para arrancar o ouro do
fundo da terra. Quem garante
gue ndo sejam Nossos parentes,
gue como Nossos pais foram
capturados longe daqui?

MAURICIO: E, quem garante?

LISBOA: Entre estes escravos que
chegaram, tfem um que € um
grande rei em Luanda.

JANUARIO: Que que adianta ser rei la.
Tem que ser aqui.

LISBOA: Vocé € o negro mais inteligente
que eu ja vi. Fala tudo certo e na
hora em que deve falar.

(Musica tema. Ambiente. Senzala. Os

negros reunidos. Uns cantam

fristemente. Outros conversam. Chico

Rei e seu filho estao juntos num canfo.)

CHICO: Vocé viu direito, filno?

FILHO: Vi, pai. De nossa tribo ndo
chegou quase ninguém vivo.
CHICO: Conseguiu saber da sua mae?
FILHO: Nossa rainha nem chegou aqui

viva. Morreu em alto mar.

CHICO (chora): Precisamos achar uma
saida para isto tudo.

FILHO: NGo temos meios de nos

levantarmos contra eles pai. Eles
tém armas, nés ndo temos nada.
Querer derrubar os poderosos sem
mMeios seria uma loucura.

CHICO: Nao podemos viver o resto da
vida oprimidos. Temos que achar
umMa saida.

FILHO: Tem uma lei que diz que o
escravo que pagar ao senhor o
preco de seu resgate poderd
comprar a sua alforria.

CHICO: Disso eu j&a sabia, mas onde nos
vamos arrumar dinheiro?

FILHO: Eu acredito no meu rei. Sempre
achei que ele fosse um grande
monarca, um governador
invencivel, e continuo
acreditando nele.

CHICO: E pode acreditar em mim, meu
filho.N&s vamos sair desta.

CORO: Ele érei, ele érei, ele érei.

Ele é rei, ele é rei, ele é rei, respeita o rei.
(Bis.)

(Luz modula, marcando uma

passagem de tempo. E Chico j& esta

diante do senhor.)

SENHOR: Quem foi que te encheu a
cabeca, negro?

CHICO: Eu soube disso, meu senhor, e
qguem me informou estd certo
disso.

SENHOR: Quer dizer que vocé quer
comprar a sua alforria?

CHICO: Sim, senhor. Quero.

SENHOR: E onde vocé arrumou ouro?

CHICO: Arrumei, senhor.

SENHOR: E no que voceé pretende
trabalhar, ao ser alforriado?

CHICO: Ainda ndo sei, senhor. Mas
quero ser livre. Quero a minha
liberdade.

SENHOR: Estd muito bem. J& sabes o
teu preco. Podes procurar a tua
liberdade. Procure um escrivdo
que lavre a tua alforria, e desde
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Sua nora princezinha.
Um monarca soberano
Com muita naturalidade
Viva os negros libertando

gue me pagues, eu estou de
acordo em alforriar-te!
CHICO: E depois senhor...
(E contfinua falando sem som.)
CORO: Negro livre, negro vivo tfrabalhando a liberdade.
Negro é gente sim senhor CORO:Ele érei, ele érei, ele érei, ele &
Negro livre € negro vivo rei.
Negro € bom trabalhador Ele é rei, ele é rei, ele é rei, seu Chico é
Hoje, Chico é negro forro rei.
Inda é rei, rei de verdade (Chico agora ja é um rei. Se veste
Sonha Chico com seu reino como tal. Vem seguido de seu séquito.
Viva em Chico a liberdade. Quando Chico enfra. Se senta no seu
(Chico: andando livremente, sem frono, recebe a visita de Lisboaq,
algemas. Ja & um homem livre.) Janudrio e Mauiricio.)
Trabalhou como um danado CHICO: Entra meu caro Lisboa. E

Trabalhou que trabalhou
Juntando vintém trocado
o seu filho libertou

Com seu filho alforriado
Quatro brago a trabalhd
Quatro braco trabalhando
Prum terceiro libertd.

Com o terceiro alforriado
Sdo seis braco a trabalhd
Sao seis braco trabalhando
Para um quarto liberta
Mais de cem alforriado
Mais de cem a trabalhd
Mais de cem suando forte
Pra mais cem se libertd
Libertou toda a sua fribo
Libertou os seus irmaos
Desse jeito Chico acaba
acabando a escraviddo.
Em vez de formar quilombo
Chico faz uma empreiteira
comprando mina de ouro
A mina da encardideira.
Prosperou o nosso Chico
Reerguendo o seu reinado
Fundando em Vila Rica
Seu Império e seu Estado.
Se casou com uma crioula
Deu-lhes honras de rainha
O seu filho era principe
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sempre um prazer receber voce.

LISBOA: Eu € que me sinfo honrado e
falar de perto com um gra-rei.

JANUARIO: Um verdadeiro rei. Porque
esta porfuguesada...

LISBOA: Janudrio, fecha a tramela.

JANUARIO: T4 fechada. Fechara para
sempre. In eternum.

CHICO: Quero saber do grande artista
se podemos contar com a sua
colaboracdo para a constru¢cdo
de nossa igreja?

LISBOA: Claro, Majestade. Terei o maior
prazer, tanto eu como meus
auxiliares.

JANUARIO (corrigindo): Escravos.

LISBOA: Meus auxiliares teremos muito
prazer em trabalhar na sua igreja.
Alids o projeto sendo de meu pai,
€ claro que eu sempre fenho que
fazer alguma coisa.

CHICO: Lisboa, vocé que € um homem
nascido nesta terra, e estd mais
informado do que eu, me diga
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